Sosyal Bilimler Dergisi Cilt:9, Sayi:2, Ekim 2011
Prof. Dr. Mahmut Kaplan Armagan Sayis

CBU SOSYAL BILIMLER DERGISI Yil : 2011 Cilt :9 Sayi :2

17. ASRA AiT iKi KiTAPCIK: NASREDDIN HOCA “HiKAYE”LERi
VE TURK ATASOZLERI"

Prof. Dr. Adem CEYHAN
Celal Bayar Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi,
Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii

OZET
Bu ¢alismada, Berlin Devlet Kiitiiphanesi’nde bulunan ve H. 1050 (M. 1640)
yilinda telif edildigi bilinen Arap harfli, Tiirk¢e el yazmast bir eser tamtilmaktadr. Iki
kistmdan ibaret kitaptaki asli metinler, bazi Nasreddin Hoca fikralariyla Tiirk atasozleri
ve deyimleridir. Makalede bahis konusu eserdeki Nasreddin Hoca fikralar: igin birkag
ornek verildikten sonra, Tiirk atasozii ve deyimlerinin ¢cevrimyazili metni sunulmustur.
Anahtar Kelimeler: Nasreddin Hoca, atasozii, mesel, Tiirkge

TWO BOOKLETS IN THE 17" CENTURY: ANECDOTES OF NASREDDIN
KHOCA AND TURKISH PROVERBS

ABSTRACT

In this study, an information about a hand-written work founding in Berlin
State Libarary probably written in 1640 with Arabic characters will be given. The
fundemantal texts taking place in this two-chapter book are some anecdotes of
Nasraddin Khoca and some Turkish poverbs and idioms. In this article, after given
some samples for the anecdotes of Nasraddin Khoca, a transcript in Latin characters of
Turkish proverbs and idioms has been presented.
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Giris

Tirk halk mizahinin uluslar arasi sohrete erisen sahsiyeti Nasreddin
Hoca’ya (Hayati ve niikteleri hk. bilig i¢in bk. Tecer, 1988, 109-114; Kutlu,
1986, 523-27, Albayrak, 2006, 418-420) mal edilen yiizlerce fikradan
hangilerinin ona ait olabilecegi ve olmadigi, konuyla ilgili adamlarinin
birbirinden farkli iddialar ileri siirdiigii bir meseledir. Ilmi arastirmalar, Arap,
Fars gibi asirlar boyunca gesitli yonlerden miinasebet i¢inde oldugumuz
milletlerin fikra tiplerine ait niiktelerin birbirine karigtigin1 ortaya koymaktadir.
(Tirkmen, 2000, 55-60; Duman, 2009, 195-222). Terciimeler yoluyla devam
eden bu uluslar aras1 gecislerden baska, asirlar boyunca mubhtelif kisilere ait nice

' Nesre hazirladigim bu makaleyi okuyup bazi diizeltme ve eklemeler yapan Prof. Dr.
Mustafa Kagalin’e tesekkiir ederim.
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niikte de Nasreddin Hoca’ya isnad edilmistir. Bu sebeplerden dolay1 Hoca’ya
mal edilerek anlatilan yiizlerce fikradan hangilerinin ona ait oldugunu isbat
etmek, imkansiz denebilecek kadar zordur. Bu giigliigiin bir sebebi, bazi
delillere dayanilarak yasadigi kabul edilen Miladi 13 veya 14. asirda yahut ona
yakin bir devirde hocanin tarihi sahsiyetini hakikata uygun olarak, detayli bir
sekilde tarif ve tasvir eden eserlerin bulunmayisi, digeri ise niiktelerinin
vefatindan asag1 yukart 150-200 sene gibi hayli sonraki zamanlarda kayda
gecirilmesidir. Ebii’l-hayr Rimi’nin Saltuk-name’si (Ebi’l-hayr-1 Rami, 1988,
140-42, 181-82), Bursali Lamii Celebi’nin (878-938/1473-1532) Letd’ifi
(Lamii-zadde Abdullah Celebi, 1978, 85-86, 90-91, 94), Basiri (6. 941/1534-
35)’nin Letd ifi (Cavusoglu, 1995, 23-24), Gilivahi’nin (6. 933/1527den sonra)
Pend-namesi (Giivahi, 1990, 172, 231-32, Duman, 1989, 15.143-17.145) ),
Taslicali Yahya Bey’in (6. 990/1582) Gencine-i Rdz’1 (Cinar, 2007, 283-292),
Muhyi-i Giilseni’nin (6. 1017/1608’den sonra) Mendkib-1 Ibrahim-i Giilseni’si
(Muhyi-yi Giilseni, 1982, 98) gibi 15. ve 16. asirda yazilmig Tiirk¢ce edebi
eserlerde Nasreddin Hoca’nin bazi fikralarina rastlanir. Yine tahminen bu
asirdan itibaren “Hace Nasreddin Efendi merhimun” latifelerini toplayan
eserler meydana getirildigi gibi, Tiirk atasdzlerini derleyen bazi yazmalarda
onun fikralarindan dogan sozlere ve deyimlere yer verildigi de goriiliir.

Nasreddin Hoca’ya mal edilen ¢ok sayida fikradan hangilerinin ona ait
olabilecegi veya olamayacagi konusunda saglikli bilgi edinmek igin, bahis
mevzuu fikralarin en eski yazma niishalarma gitmek gerektigi fikri, bu
problemin ¢oziilmesine yardimci olabilecek bir tavsiyedir. Yine edebiyat
tarihimizde “atasézii” mefhumunun asirlar boyunca nasil anlasildigi, bu
anlayista zamanla nasil degisiklikler oldugu, hangi atasozlerinin degiserek
devam ettigi veya kullanimdan diistiigii gibi konularda fikir sahibi olmak igin,
Tiirkge atasdzii derlemelerinin en eski yazma niishalarindan itibaren
incelenmesi ve biitiin olarak nesredilmesi icap etmektedir. Biz bu maksatla
onceki yillarda Arap harfli birkag Tiirk atasozii toplamasimi yayimlamisg
(Ceyhan, 1998, 109-132; Ceyhan, 2006, 237-257; Ceyhan, 2010, 85-119); baska
bir makalemizde ise on sekiz yazma ve basma Tiirk atasozii derlemesini topluca
tanitip incelemistik. (Ceyhan, 2011, 175-225). Bu ¢aligmamizda, Berlin Devlet
Kiitiiphanesi’nde bulunan olduk¢a eski tarihli, Hicri 1050 (M. 1640) yilinda
yazildig1 anlasilan bir Nasreddin Hoca hikayeleri ve Tiirk atasozleri kitabini ele
alip tedkik edecek; sonra atasdzlerinin metnini sunacagiz.

“Kitab-1 Nasreddin Hace’ye Dair

Tanitacagimiz Nasredin Hoca hikayeleri ve atasoézii derlemesi, Berlin
Devlet Kiitliphanesi Orient (Dogu) boliimiinde Tiirk dostu Alman ilim adam
Heinrich Friedrich von Diez’den (1751-1817) intikal eden kitaplar arasinda,
Diez A. 8. 121 sayiyla kayith bir mecmuada bulunmaktadir. Yazma, “Kitab-1
Nasreddin Hace ve Darb-1 Mesel iki kiigiik kitabdur 1050” bashgini tastyor.
Kapakta goriilen bu basliktan da anlagildig: iizere, yazmada iki kitape¢ik vardir.
Eser, anilan isim yoninden acildiginda, “Hoca merhiimufi ba‘z-1 hikayat-1
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garibesi isbu mahalle serh virildi”(vr. 1b) climlesinden sonra 12b’ye kadar,
yirmi {i¢ Nasreddin Hoca “hikaye”sini ihtiva etmektedir. Son zamanlarda
“fikra” adiyla tarif edilen, kisa ve niikteli halk edebiyati mahsulleri, burada
bazan “hikaye”, bazan da “menakib” ismiyle ifade edilmistir. “Hikaye-i Garibe,
Hikaye-i Garibediir, Hocamn Isidilmediik Menakibidur, Hocanin Bi-nazir
Menékibidur, Hikayat-1 Garibe” gibi bagliklar, kirmizi miirekkeple yazilmsgtir.

Nasreddin Hoca fikralari hakkinda “menakib” (menkibeler) kelimesinin
kullanilig1, onun halk arasinda bir veli gibi saygiyla anmildigini diisindiirmekte;
s0z konusu hikayelerin bir kisminin sonundaki “Rahimehu’lldh, rahmetu’llahi
tedla, amin” gibi dua sozleri de dile getirilen fikri teyid etmektedir. Bilindigi
gibi, “menkabe” isminin ¢okluk sekli olan “mendkib”, daha ziyade din ve
tasavvuf biiyiiklerinin fazilet, keramet ve meziyetlerine dair fikra, hikaye,
medhiye manasina gelir. Belirtilen dualarsa, Islam alimleri 6rfiinde daha ziyade
“abid” (ibadet eden), “arif” (irfan sahibi, Allah’1 bilen, mutasavvif),
“ricalu’llah” (Allah erleri) vb. kelimelerle tarif edilen veli ve salih insanlarin adi
anildiginda kullanilir.

Her ne kadar yirminci asirda yasamis bazi edebiyat tarihi arastiricilar:
(meseld, Kopriilizdde Mehmed Fuad, 1918, 233-34; Kurgan, 1996, 74)
tarafindan yadirgansa da Nasreddin Hoca’dan bahsedilen en eski kaynaklardan
itibaren onun bir mutasavvif gibi saygiyla anildigin1 séylemek miimkiindiir. (Bu
konuda daha fazla bilgi ve 6rnekler i¢in bk. Tatc1, 1995, 18-20; Turan, 1997,
75-82). Mesela, 15. asir sair ve yazarlarindan Ebii’l-hayr RGmi’nin, 1480
yilinda Cem Sultan’in emriyle yazdigi Saltuk-ndme’de anlatildigina gore,
Nasreddin Hoca, Seyyid Saltuk’la ayni ¢agda yasamus; veli oldugu diisiiniilen,
kendisinden nasihat ve dua istenen bir zattir. (Ebii’l-hayr-1 RGmi, 1988, 181-82;
Iz, 1996, 316-318). Bu eserde gecen, goriiniiste miistehcen, fakat aslinda
manidar bir latife (Ebi’l-hayr-1 Rimi, 1988, 140-41), Nasreddin Hoca
fikralarinin bilinen en eski zamanlarindan beri “zahiri hande-feza, batini
hikmet-niima” (dis gorlinlisii giildiiriicli, i¢ yiizii hikmetli) vasiflandirmasina
uygun oldugunu akla getirmektedir.

Hele Nasreddin Hoca’nin hatununun, kocasi namina Serif Saltik’a
verdigi rivayet edilen su Ogiitler, Hoca’nin tarihi veya menkibevi sahsiyeti
bakimindan olduk¢a manidardir: “Nasthatim budur kim, bu diinyada fasik, facir,
fasid ile alaka eyleme ve dahi1 yad kisiye kendiifii ve hem dahi malufi1 inanma ve
hem avratlarla maslahatta megveret idiip anlara raz virme ve diliifiden tevbe ve
istigfar1 koma ve kendiifie ne sanursaii her mii’mine ani sanasin. Allah’tan
korkup ve Resiil’den utanasin ve ahiret i¢lin bunda amel-i ahsen idesin dahi
yaramazliklardan kagasin, yaramazlik itmeyesin, kim gofliii kararmaya ta
miikasefe her dem safia zahir olup sirra vakif olasin, dyine-i dilde Hakk’a
miisahid idesin.” didi. (Ebii’l-hayr-1 Rimi, 1988, 181-82).

[Nasihatim sudur ki, bu diinyada giinahkar, fisk u fiicur sahibi, bozuk
kimseyle aldka kurma! Ve ayrica yabanci kisiye kendini ve hem de malim
inanma! Ve hem kadinlarla is konusunda istisare edip onlara sir verme! Ve
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dilinden tevbe ve istigfar1 birakma! Ve kendin i¢in ne diisiiniirsen, her miimine
onu diisiinesin. Allah’tan korkup Res@il’den utanasin. Ve ahiret i¢in bu diinyada
pek giizel amel(ler) edesin. Bundan baska, kotiiliiklerden kagasin; fenalik
etmeyesin ki gonliin kararmasin; ta kalbinde I1ahi sirlar her zaman sana goriiniir
olup gizli sey(ler)e vakif olasin; goniil aynasinda Hakk’1 géresin.” dedi]

Eserinden, 16. asrm ikinci yarisinda yasadigi anlasilan Osman Efendi,
“Tevdrih-i Cedid-i Mir’at-1 Cihdn” adindaki kitabinda (Bursali Mehmet Tahir,
1342, 96-97; Osman, 1961) “el-meshir Nasreddin Hoca”y1 da “evliyalarin
esamisi”(velilerin isimleri) arasinda zikreder.” (Halici, 1994, 2). Taninnus
seyyah Evliya Celebi (6. 1095/16847?), Seyahat-ndme’sinde onu “el-Mevla
Hazret-i es-seyh Hoca Nasreddin” diye vasiflandirarak “...fazilet-i bahire sahibi
olup hazir-cevab, kesf [{i] kerdmet sahibi ulu sultan idi” (Eviiya Celebi
Seyahatnamesi, 1999, 14) soziiyle tarif etmeye calisir.

Bilindigi gibi, bazi Nasreddin Hoca fikralarinda, Hoca’ya nisbet edilen
Tiirk¢e veya bir kismi Tiirk¢e kelimelerden, bir kismi da Arapga ve Farsga’ya
benzetilerek uydurulmus sozciiklerden meydana gelen, miillemma siir
gOriiniiglli, mizahi parcalara da rastlanir. (Mesela, Boratav, 1996, 133, 135, 216,
224). Bunlarin ¢ogu vezin ve kafiye bakimindan kusurlu, manaca ise sathiyeleri
andiran, giiliing sozlerdir.® 18. asir mutasavvif sair ve yazarlarindan Abdullah
Salahaddin-i Ussaki (1117-1197/1705-1782), s6z konusu “siir”lerden birini
hayli manali bularak serh etmistir. Saldhi, Nasreddin Hoca’ya ait oldugu
sOylenen Farsca-Tiirkce miillemma bir beyti, tasavvufi yonden serh etmeden
once, onun fikralar1 ve kisiligi hakkinda su umumi degerlendirmeyi yapar:
“...Hace Nasreddin Zarif kuddise sirruhu’l-latif hazretlerinin kelimat-1 hikmet-
gayat ve ibarat-1 nikat-ayetlerinin her birinde bir giine bir pend-i dil-pesend ve
ibret i nasithat-1 hiismend olup bu keldm-1 hikmet-irtisamlar1 dahi oranlama
kabilinden bir remz-i miicmel ve nige maaniyi muhtemil olmak miildhazasiyla
halli emrinde istimdad-1 rihaniyyetlerinden sonra hatir-1 fatira su maani-i satira
hutir itdi ki...” (Arci, 2006, 423-426). 19. asir sairlerinden Mevlevi
Burhaneddin Efendi (1230-1313/1815-1895) (Sadeddin Niizhet- Mehmed Ferid,
1926, 339) de Nasreddin Hoca’nin 121 fikrasi igin tasavvufi serhler yazmustir.*
Burhaneddin, 1989, 1994). Kamiisii’l-a lam adli tarih ve cografya ligatinin

> Daha sonra sayfa kenarina “Hoca Nasreddin Aksehir’de yatir. Ulemadan ziyade,
niiktedan kimse idi. Timurleng’e muhasip [“musahib” olmali] oldu. Meshur
kimesnedir” notu diisiilmiistiir. (Halic1, Ankara 1994, 2).

3 Nitekim 17. asir sair ve yazarlaridan Riyazi Mehmed Efendi, suara tezkiresinde Asik
Celebi’nin, kendisinden kirk kiisur sene 6nce yazdigr Mesdi rii’s-suard’y1 sdz konusu
ederken, onun nesrinde kafiye diskiinligiinii soyle tenkid eder: “Eger(¢i) tetebbu‘-1
tevarihde nadiren taksir itmigdiir; 1akin ba‘z(1) yerde insalar1 Nasreddin Hdce’niin kafiye
gecirmemesini ohsadigi cihetden, diigvar-pesendleriin makbili diismemisdiir.” (Tezkire-
i Riyazi, Millet Ktp. Tarih, nr. 765, vr. 87b).

* Letdif-i Nasreddin Hoca (Burhaniye Terciimesi), haz. Fikret Tiirkmen, Ankara 1989.
(Burhaneddin Efendi’nin eserini, Feyzi Halic1 da yukarida anilan isimle nesretti).
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sahibi Semseddin Sami Bey (1266-1320/1850-1904) de Nasreddin Hoca’nin
“zurefddan ve mazanneden”, yani zarif kisilerden ve veli sanilanlardan bir zat
oldugunu belirtir. (S. Sami, 1316/1898, 4577). Burada maksadimiz, Nasreddin
Hoca’ya ait oldugu rivayet edilen biitiin fikralarin ahldk ve adaba uygun,
tasavvufl manalar tagiyan latifeler oldugunu iddia etmek degil; asirlar boyunca
onun niiktedan kisiligiyle birlikte irfani yoniiniin de bulundugu yolundaki bazi
kayitlara dikkat ¢ekmektir. (Bu konuda daha fazla bilgi i¢in bk. Simsek, 2005).

Nasreddin Hoca fikralarina dair, telif veya istinsah zamani bilinen en
eski eserin 16. asrin ikinci yarisinda (1571 yilinda) (Boratav, 1996, 11)
meydana getirildigi géz oniinde tutulursa, bahis konusu ettigimiz yazmanin da
hayli kidemli bir metin oldugu sOylenebilir. Ancak tamittigimiz “Nasreddin
Hoca kitabi”ndaki “hikaye”lerin ¢ogu, 16. asra ait oldugu tahmin edilen bazi
yazmalardaki (Mesela, Ayan, 1996, 217-220; Dankoff, 1996, 123-159)
fikralardan daha uzundur. Simdi bu kitapgiktaki Nasreddin Hoca fikralarindan
kisa olan birkagini, metnin dili ve {slibu hakkinda fikir vermek iizere
nakledelim:

“Hikayat-1 Garibe- Timiir sehrden ¢ikup giderken, hoca ile atbasi
berdber mahalle arasindan gegerken, iki tarafi evler... Bir kedi bir tarafdan bir
tarafa atladi; lakin kedi tavrindan (?) orta yerde bir ¢arta ¢cekdi. Timiir heman
hocaya cevab eyitdi ki ‘Y& hoca, bu kediniin ¢artas1 kangi eve hiikkm olunur?’

Heman cevab eyitdi ki, ‘Padisdhum, bu kedi orta yerde o.urdi. Bu ¢arta
bir eve hilkkm olmaz; illd miriden zabt olunur. Cenabiiuz tarafina hitkkm olunur;
zira mal-i miri oldi!..” diyince, Timiir-i leng giile giile bayildi.”(vr. 3b).

“Hikaye-i Garibe- Bir giin hocaya sual eylediler ki ‘Kangi sazdan hazz
eylersin? Naydan mi, tanburadan mi1, kemandan mi1? Safia getiirelim...” didiler.

Heman hoca cevab eyledi ki, ‘Sahan tenceresinden pek hazz eylerim.
Anlar1 getiiresiz ki, ddemiifi karnin1 doyurur ve amma ol bir sazlar karn
doyurmaz.”(vr. 4b).

Hikaye-i Garibe- Bir giin hoca evlenecek olur. Birine 1smarlar ki ‘Téze
ve giizel olsun, birini bafia bul!” diyince, ol 4dem kasten toksan yasinda bir
¢irkin aclize-y-i altmis para nikah ile alivirir ve hocaya dir ki ‘Bu seniifi
bahtufia, ulemadandur diyii boyle ucuz oldi...”

Hoca hazz idiip ol gice gerdege girlip bakdi, gordi; ahvali aflayup
‘Ucuz etiin gorbasi tatsiz olur’ diyiip ol gice ‘Ne hal ise, altmis para telef
olmasun...” diyili bir binis eyledi. Sabah erken kacgup tasra gidecek vakt, aclize
hoca-y-1 tutup dir ki ‘Bafia bildir ki, seniifi yakinlarindan kime goriineyim?’
diyince, hoca gazaba geliip dir ki ‘Bafia goriinme de her kime goriiniirsen
goriinesin!..” diylip ol giin tatlik eyledi. Rahimehu’llah.”

Yazma, 6nceki metne gore ters yonde acildiginda, karsimiza su metinler
¢ikmaktadir: Yaprak la’da “Bdb-1 Fal-i Azim” (Biiyikk Fal Bahsi) baslikli
Tirkce fal ve anilan fal i¢in hazirlanmis harf tablosu var. Bunun ardindan,
“Hdzda Feth-i Fal-i Miibarek” (Bu, Ugurlu Falin Acilisidir) baslikli, Arapca
baska bir fal tarifi ve harf tablosu yer almaktadir. Yaprak 2b’de “San ‘a-i Acibe”
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(Tuhaf Hiiner) bashigi altinda el ¢abuklugu mahiyetinde bir yiiziik oyunu tarif
edilmektedir.

“Hdzd Duriib-1 Emsal”

Yazimizda esas olarak tizerinde duracagimiz Tirk atasozleri, halk
tabirleri, baz1 misralar ve ifade kaliplari, yaprak 3b’den itibaren, “Hdzd Duriib-1
Emsal” (Bu, Atasozleri ve Deyimlerdir) bashig: altinda ve elifba tertibine gore
siralanmigtir. 11, yapraga numara verilmemis; 11b ve 12a sayfalar1 bos
birakilmis; 12b’de bir atasozii yazilmis; bes yaprak bos birakildiktan sonra,
13b’de “harfii’l-ha’” adi altinda “h&” harfiyle baslayan baz1 atasozleri
kaydedilmis. Harf basliklar1 kirmizi miirekkeple yazildigi gibi, atasozleri de
birbirinden kirmizi nokta konarak ayrilmistir. (Yazmanin tavsifi igin ayrica bk.
Pertsch, 1889, 49).

Bahis konusu derlemeden &rnek olsun diye birtakim atasézlerini
nakledelim: “Er erkek, ‘avrat ‘avrat gerekdiir” (3b), “Esege cul ursan, yine
esekdiir” (4a), “Afladisa gore virirler fetvayi”(4b), “Ah dimek kolay, diisman
isidiip oh dimeye...”, “Eyi giiniiii dost1 ¢og olur”(5b), “Bitli baklanufi kor alicisi
olur’(6b), “Hesabini bilmeyen adamifi koyunimi giitme”, “Hiirmet iki bash
olur’(8a), “Halkuii agzi faldiir”, “Dikenden giil ¢ikar, giilden diken”(8b),
“Rakib 0lsiin de isterse Cennet’e girsiin, isterse Cehennem’e”(9b), “Seveniin
kuliyuz, sevmeyeniifi sultani”(10a).

Meseller kitabma kayd edilen s6zlerin biiyiik bir kismi atasozii, kirka
yakin bir kismu ise, bugilin “deyim” adi verilen tlirden sozler veya sdylenis
sebebi unutuldugu i¢in “yave’(sagma, manasiz) denebilecek cinsten, alelade
ciimlelerdir. “Adimiz tokuza ¢ikdi, sekize inmez” (3b), “Egri oturalum, togri
sdyleselim”(4b), “Elinden geleni ardina koma”(4b), “Aldiguii abdest,
urkiitdiigiifi kurbagaya degmez”(5b) gibi climleler, dilimizde belirli bir tarihten
sonra “tabir” veya “deyim” ismiyle atasézlerinden ayrilan sdzler igin
gosterilebilecek misallerdendir. “Esek karbuz kabugindan haz eyledi” (4a),
“Akgafi var ise karnufi a¢ tutma” (4b), “Cehenneme bir mankir’(8a)... gibi
climlelerse, atasdzii olmadigini sdyleyebilecegimiz soézler konusunda birkag
ornektir.

Baska bazi atasozii toplamalarinda oldugu gibi, bu derlemede de
atasOzii misali taninan ve begenilerek anilan birkag misra yer almaktadir:

“Erenler haZ1ra kilmis du‘ay1”(3b, Giivahi, 1990, 243),

Asiyab-1 devleti bir har da olsa dondiiriir”(4b),

[Devlet degirmenini bir esek de olsa dondiirtir!..].

Boyle eyyam-1 gamufi bdyle olur nev-riizi” (7a, Azmi-zadde Haleti,
2003, 365), [Boyle gam giinlerinin nevruzu (bahari), boyle olur].

“Derya temevviic itmege 1abiid hava gerek”(Adni Mahmud Pasa, vr. 8b,
406. s6z), [Denizin dalgalanmasi i¢in mutlaka hava gerekir...]

Atasozleri arasinda kayith bazi ciimlelerin de misra oldugu yahut misra
veya beyitlerin halk dilinde yayginlagmasi sonucunda “mesel” halini aldig
anlasiliyor. Mesela:

126



Sosyal Bilimler Dergisi Cilt:9, Sayi:2, Ekim 2011
Prof. Dr. Mahmut Kaplan Armagan Sayis

“Eger dilden gelen elden geleydi, gedalar ciimlesi sultan olurdr” (3b),

[Eger dilden gelen, elden gelseydi, fakirlerin hepsi sultan olurdu...]

“Akcasi1 ag olanui bakma yiizi karasina” (vr. 4b, 101. s6z),

“Ugur ola go¢ begi! Seyran bunuii sonundadur ”(vr. 5b, 192. s6z),

“Cehennemden ates alup da ne yirde yakarsin?”(vr. 8a, 365. s6z),

“Dinime dahl iden bari Miiselman olsa”(9a)°’

[Dinime karisan (giinahlarim konusunda beni ayiplayan) bari Miisliiman
olsal..]

“Ser virmek olur, sirr1 ‘1yan itmek olmaz”(vr. 10a, 474. s6z),

[Bas1 vermek olur; sirr1 agiklamak olmaz!|

Eserde on yedinci asir Osmanli sairlerinden Azmi-zade Haleti (977-
1040/1570-1631) ve Bahayi’ye (6. 1071/1660) ait misralarin bulunmasi,
“Kitab-1 Nasreddin Hace ve Darb-1 Mesel iki kiigiik kitabdur 1050 bagligindaki
Hicri sene kaydini teyid etmekte ve s6z konusu derlemenin 1050 (1640) yilinda
yapildigim diisiindiirmektedir. Ancak yazmada Nasreddin Hoca “hikaye”lerini
yazan ve meselleri kaydeden kisinin hiiviyetine dair her hangi bir delil ve ipucu
bulunamamustir.

Elimizdeki “Darb-1 Mesel” kitapgiginda 545 atasozii, deyim, misra ve
ifade kalib1 vardir. Bunlardan sekizi, birkag kelimesi farkli, fakat manas1 ayni
olan miikerrer sozlerdir. Bahis konusu Tirk atasozleri derlemesiyle Kitdb-1
Atalar (Izbudak, 1936), Kelimdt-1 Oguzndame el-Megshiir bi-Atalar sozi (Berlin
Devlet Ktp. Ms. Diez A Quart 31, vr. 2b-42b. Bu metin hk. bilgi i¢in bk.
Schmiede, 2001, 64-66; Bayat, 2002, 227-240), Giivahi’'nin Pend-ndme’si,
Hieronymus Megiser’in (1553-1616) 1612 yilinda Leipzig’'te bastirdig
Institutionum linguae turcicae IV adli Tirk dil bilgisi kitabinda yer alan
atasozleri ve deyimler (Dilacar, 1970, 197-210, Stein, 2000, 263-291; Gallota,
1986, 235-249) divan sairi Fehim’in (6.1057/1647) Duriib-1 Emsal-i Tiirki’si
(istanbul Universitesi Ktp. Nadir Eserler Boliimii, TY nr. 2932, vr. 73a-77b)
gibi 15- 17. asirda meydana getirilmis baz1 Tiirkge eserleri mukayese ettik.

> Atasozii diye yazilan bu ciimle, Asik Celebi’nin Seyhoglu'na ait Ferec-ndme’den
oldugunu sdyledigi su beyti hatirlatiyor: “Ve dahi su‘ara-y1 ‘ahdden Ahmed-i Da‘i ve
Seyhogh dimekle ma‘riif kimesne ki Ferec-name dirler bir kitab: vardur ve bu meshiir
beyt ol kitabdan yadgardur: Eger dilden gelen elden geleydi/ Gedalar kalmayup sultan
olaydi.”(Asik Celebi, 1971, 20a). Asik Celebi’nin “Ferec-ndme” dedigi eser,
Seyhoglu'nun Hursid ii Ferahsad adli mesnevisi olsa gerek. Bu beytin Hursid ii
Ferahsad’tan almp alinmadigi da incelemeyi gerektirir; ama Gelibolulu Ali, Asik
Celebi’nin Seyhoglu’na ait dedigi Ferahndme’yi Ahmed-i Dai’nin eseri gostermekle
yanilmistir. (Ali, 1994, 107). Ciinkii Ferahndme, Hatiboglu’nun 829/1426 yilinda
yazdig1 bir mesnevidir. Bahis konusu beytin A4hmed Pasa Divdni’nda da bulundugunu
belirtmek, yerinde olur. (Ahmet Paga, 1992, 311).

6 17. asir sairlerinden Bahayi’ye (6. 1071/1660) ait meshur “Bize miilhid diyeniiii
kendide iman olsa/ Dahl iden dinimize bari Miselman olsa” beytine dayandigi

anlasiliyor. (Bahdyi Divani, Millet Ktp. Ali Emiri Manzum, nr. 768, 30a-b).
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Karsilastirma sonucunda, inceledigimiz metinde yer alan “mesel”’lerle Hicri 885
(Miladi 1480-81) yilinda “Kitdb-1 Atalar” adi1 altinda derlenen Tiirk
atasozlerinden asag1 yukar1 yetmisinin miisterek oldugunu goérdiik. S6z konusu
kitapla “Kelimdt-1 Oguzndme el-Meshiir bi-Atalar sézi” baghgm tasiyan ve
bazi ipuglarina dayanilarak 16. asirda yazildigi tahmin edilen risaledeki ortak
atasozill sayisi, 140 civarindadir. Yine bahis mevzuu ettigimiz Darb-1 Mesel
kitabinda bulunan atastzleri ve deyimlerin doksan dordii, Giivahi’nin 933
(1527) yilinda tamamladigt Pend-ndme’de yer alan mesellerle ortaktir.
Megiser’in ad1 gecen gramer kitabindaki atasdzleriyle elimizdeki derlemede
bulunan miisterek atasézii, deyim ve ifade kalib1 sayisi, on dokuzdur. Fehim-i
Kadim’in Durith-t Emsal-i Tiirki adli eserinde yer alanlarla elimizdeki
derlemede kayitl ortak atasozleri ise doksana yakindir.

Inceledigimiz mesel kitabinda Hz. Peygamber’in hadislerinin terciimesi
veya onlardan ilham almarak sOylenmis gibi goriinen bazi sozlere de
rastlanmaktadir. Mesela, “Edeb imandandur (Buhdri, “Iman”, 16) Jiu! sl

(vr. 3b), “Esegi evvel bagla da sofira Tafir’’ya emanet eyle! ” (vr. 4a; Tirmizi,
“Kiyame”, 60. vr. 4a), “El i¢iin kazdigun kuyuyr boyunca kaz...”’(vr. 5b),
“Halkufl nazan yigidi kabre kor, deveyi ¢omlege” (Kuzai, 1999, 201) vr. 8b),
“Demirci diikkanina varsan, kara bul agir”(vr. 9a), “Diinya kiifr ile yikilmaz;
zulm ile yikilur.”(vr. 9a), “Divane ra kalem nist”™ (vr. 9a). Siiphesiz ki, s6z
konusu atasdzleri kitabinda Kur’an ve siinnet gibi Islim kaynaklarmin tesiri,
anilan Orneklerle smirli degildir... Burada zikretmedigimiz daha bircok
atasoziinde (mesela bk. sira nr. 4, 6, 7, 36, 54, 69, 107, 109, 127, 135, 151, 164,
167, 176, 201, 234, 244 vb.) dolayl olarak Islam izlerini gérmek miimkiindiir.
(Bu konuda daha fazla bilgi ve 6rnek i¢in bk. Basaran, 1994).

Peygamber, halife, veli, mutasavvif, alim, sair, devlet adami gibi tarihi
sahsiyetlere ait olan ve “kelam-1 kibar” adi verilen baz1 gilizel ve 6zlii s6zlerin
de zamanla mesel halini aldig1 anlasilmaktadir. (Mesela, nr. 12, 13). Nasreddin
Hoca fikralarindan dogdugu bilinen bazi niikteli ctimleler de bu tiir kamunun
kabuliine mazhar olmus sozler arasinda sayilabilir: “Akg¢ay1 viren, ¢alar diidiigi”
(vr. 4b), “Imam o.urinca cema‘at s.¢ar” (vr. 4b), “Imam evine baklava gitmis;
safia ne?!.” (vr. 4b), “Olme esegiim Slme, yonca bitince...” (vr. 5a), “El yaninda
esegin kuyrugini kesme; kimi uzun, kimi kisa dirler” (Sb).

Bahis konusu derlemede Islam hiikiimleri ve ahlakina aykir1 birtakim
atasozlerine yahut kaliplasmis sozlere rastlandigimi da belirtmek gerekir.

7 Bu atasoziiniin, “Kim kardesi i¢in kuyu kazarsa, ¢ok geemez Allah onu o kuyuya
diigiirir” (Sehavi Muhammed b. Abdurrahman, 1406, 644) mealindeki Arapca soze
dayandig diistiniilebilir. Halk arasinda hadis olarak bilinen bu s6ziin asli bulunamamis;
fakat manasinin dogru oldugu ifade edilmistir. Tevrat’in “Vaiz” kisminda (10/8) ve
Siileyman in Meselleri bolimiinde (84/17) bu mealde climleler vardir.

¥ “Su ti¢ kisiden kalem (ilahi mesuliyet) kaldirilmistir: Uyanincaya kadar uykuda olan
kisi, kendine gelmedikge deli, erginlik ¢agina erinceye kadar ¢ocuk.” (Buhdri, “Huddd”,
22, “Talak” 11; Ebii Davud, “Hudid”, 17).
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(Mesela, 15, 17, 42, 165, 182, 200, 203, 225, 447, 462). Mutasavviflar, akla,
ahlak, adab ve hikmete uygun, giizel sdzlerin mana aleminde 151kl1, iyi olmayan
sozlerinse 1s1ksiz goriindiigiinii belirtirler. Bilindigi iizere, IslAm prensip ve
ahlakina zit bir kisim atasdézlerimiz, Ziya Gokalp (Ziyd Gokalp, 1918, 62;
Tansel, 1986, 372-73), Tahsin Omer (Tahsin Omer, 1337-1340/1921;
Abdulkadiroglu, 1997, 94-113) gibi ¢esitli yazarlarimiz tarafindan zaman zaman
tenkid edilmis; kotli bir telkin ve tavsiyeyi igine alan sozlerin, atalarimiz
tarafindan sOylense de dogru olmadigi, terk edilmesi lazim geldigi ifade
edilmistir. inceleyip sundugumuz metinde, giizel ve 6zlii denebilecek sdzlerin,
biitiin i¢inde ekseriyeti teskil ettigi, hakikat, ahlak ve adaba aykiri climlelerinse
az sayida oldugu soOylenebilir. Derlemede “Edeb imandandur” cilimlesinden
sonra “Haya imandandir” manasindaki 24 -:'= hadisi anilmis (3b) olmakla

beraber, kirk civarinda miistehcen “atasozu” ve deyime de yer verilmistir. Isaret
ettigimiz sdzlerden bir kisminin, Islim dinine ve ahlakina uygun bulunmayan
baz1 hatali davraniglar1 yermek maksadiyla sdylenmis igneleyici ciimleler
oldugu da diisiiniilebilir.

Sonug olarak denebilir ki, ismi bilinmeyen bir derleyici, H. 1050 (M.
1640) yilinda bazi1 Nasreddin Hoca hikéyeleriyle Tiirk atasozlerini kayda
gecirmis; boylece hem niiktedan bir tarihi sahsiyetin bir kisim fikralarinin, hem
de anonim halk edebiyati mahsullerinden olan yiizlerce atasézii ve deyimin
tesbitine hizmet emistir. Onun bu “iki kitdb”min, Nasreddin Hoca fikralar1 ve
Tiirk atasozleri konusunda yazilis tarihi bilinen hayli eski metinlerden oldugunu
sOylemek miimkiindiir.

Derleyici, meselleri, atasézii olmayan kaliplasmis sozlerden segip
ayirma konusunda oldukca basari gostermistir. Ancak 15-19. asirlar arasinda
yapilan baska bazi Tirk atasozii derlemelerinde oldugu gibi, bu kitapta da
atasozleriyle halk tabirleri birbirinden ayirt edilmemis; baska bir ifadeyle
sOylemek gerekirse, “emsal” (meseller) ismiyle deyimler de kast edilmistir.
Inceledigimiz derlemede yer verilen atasdzlerinden biiyiik bir kismu, Kitdb-1
Atalar, Kelimdt-1 Oguzndme el-Meshiir bi-Atalar sozi, Glvahi’nin Pend-
ndmesi, Fehim-i Kadim’in Durib-1 Emsal-i Tiirki’si gibi onceki derleme ve
metinlerde bulunmamaktadir. “Durib-1 Emsal” kitabinda dilimize Fars¢a’dan
geemis az sayida mesel yaninda, Arapc¢a veya Fars¢a’dan terclime oldugunu
disiindiiren (mesela nr. 6, 274, 306, 307, 378, 481, 522) baz1 atasozlerine de
rastlanmaktadir.

Arap harfli yazma eser seklindeki Tiirk atasézleri derlemelerinin ilmi
ustle uygun ve tam metin halinde nesrinin, yazimizin basinda isaret ettigimiz
faydalarim diigiinerek H. 1050 (M. 1640) yilinda hazirlanan bu meseller kitabini
sunuyoruz.

Metnin imléas1 ve Teskili Hakkinda

“Ag ayu oynamaz” atasOziindeki Tiirk¢e “ayu” isminin ayinla (vr. 3b, 1.
s0z), Arapga “tablt” isminin t1 harfiyle baslatilmas1 (vr. 5a, 161. s6z), Farsca
“miift” kelimesinin vav’li yazilmasi (vr. 6b, 275. s6z), nazal n fonksiyonunda
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kef kullanilmasi gereken yerlerde nun harfinin konmasi (Mesela, “Esege cul
ursan...” 4b, 62. soz, “Elin atdig1 tas ...” 4b, 140. soz, “Biiyilik basmn...” vr. 6b,
267. s6z) gibi imla hatalari, elimizdeki metnin, yazim konusunda yeterince bilgi
ve itinasi olmayan bir yazicinin kaleminden ¢iktigini géstermektedir.

Yeni harflere aktardigimiz atasozleri metninde sira say1 numaralar1 ve
noktalama isaretleri tarafimizdan eklenmistir. Diizeltme veya agikliga
kavusturma maksadini tasiyan sahsi ilavelerimiz, koseli parantez iginde
gosterilmis; okunusunda tereddiit bulunan kelimelerin yanina (?) isareti
konmustur.

Bilindigi tizere, belagatta “edeb-i kelam” (s6z edebi), haya ve giizellik
duygularmni incitecek kelimeleri acik¢a degil, dolayli olarak sOylemeyi
gerektirir. Her ne kadar bu gibi tarihi-edebi metinlerin Latin asilli Tiirk
harflerine gevrilerek nesri sirasinda kaba kelimelerin agik¢a yazilmasi lazim
geldigini disiinen ve belirtenler varsa da bunlar1 6yle yazmanin edebe uygun
olmadig1 kanaatini tasiyan kisiler de vardir. Biz de bahis konusu kelimeleri
acikca sdyleme ve yazmanin edebe uygun olmadigi kanaatine sahibiz. Bundan
dolay1, “Duriitb-1 emsdl” kitabinda yer alan atasdzlerindeki kaba kelimeleri
acikea yazmayil uygun bulmadik ve kayd etmedigimiz harfleri noktalayarak
gosterdik.

Asli metinden sonra atasdzlerinin kolayca aranmasi ve bulunabilmesi
i¢in, alfabetik olarak da dizilmesini gerekli saydik.

(vr. 3b) Harfi’l-elif

1- A¢ ayu oynamaz.

2- Acik baga destur yok.

3- Acik bogaz a¢ kalmaz.

4- Ecel geldi [cihane], bas agns1 bahane...

5- Ac¢likdan 6lmekden ise, kul olup satilmak yegdiir.

6- Ahmak dostdan ‘akilli diisman yegdiir.

7- Ahmak oldur ki, bir diisdigi k uyuya gene diise.

8- Ahsamuifi hayrindan sabahui serri yegdiir.

9- Adamin bir basi var, bifi dili vardur.

10- Adam dogdig: yeri istemez, doydug yeri ister.

11- Adimuz tokuza ¢ikdi, sekize inmez.

12- “Edebi kimden 6grendin?” “Edebsizden” dimis.

13- Eger dilden gelen elden geleydi, gedalar climlesi sultan olurdu.

14- Adi var, kendi yok.

15- “Adimiz o..spi, fercimiz zeker gérmez...”

16- Adi biiyiik, g.ti kovuk.

17- Adamin adi ¢ikmadan g.ti ¢tkmak yegdiir.

18- Adam oglani ¢ig siid emmisdiir.

19- Adam ol, is basar!

20- Adem oglaninuil eti yenmez, derisi giyilmez.

21- Edeb imandandur. e/-Haya i mine’l-iman.

22- Edebsizden ‘1rzufl1 satun al!
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23- Er kisiniifi kadrin yine er biliir.

24- Er kisiniifi etmegi er kursaginda kalmaz.

25- Er day1ya beifizer’, it ataya...

26- Er lakabtyla afitlur.

27- Erkek esek kodigina bakar gibi bakar.

28- Er erkek, ‘avrat ‘avrat gerekdiir.

29- Er ol; bas yar!

30- Er olana bir s6z yeter.

31- Er ikranndan, hayvan yulanndan [yedilir].

32- Er 6liir, ad1 kalur; at oliir, meydant...

33- Arik etiifl gorbasi tatsiz olur.

34- Erlik ondur, tokuz hilediir.

35- Erkek oglan dur bilmez.

36- Erenleriifi sagl, sol olmaz.

37- Erden keramet gérmeyince, “ey va’llah” dinmez.
38- Erenler Oyiini lice dekdiir.

39- Erenler hazira kilmis du‘ayn.

40- Erkek esegiiil agirmazi olmaz.

41- Aztama‘ ¢ok ziyan [getiiriir].

42- Erkek esegi yilda bir kere s.kmek gerekdiir.

43- “Azacuk kande gider?” “Cog1 getiirmeye” dimisler.
44- Azacuk asim, gavgasiz bagim...

45- Eski varlik varlikdur; yefii varlik h rlikdur.

(4a) 46- Az1 bilmeyen ¢og1 bilmez.

47- Az viren candan virir.

48- Eski, tam basinda yarasur.

49- Eski sehre yeiii ‘adet olmaz.

50- Ustad [bed-du‘asin almig?] olanlar ofimaz.

51- Eski sokiik, dikis tutmaz.

52- Eski dost diisman olmaz.

53- Eski hamam, eski tas...

54- Isteyen, Mevla’y1 bulur.

55- Eziyet adama “Anamu s.kdim” didirir.

56- Isteyeniifi bir yiizi, virmeyeniifi iki yiizi karadur.
57- Esine befizemeyen, ugurlukdur.

58- Isig1 tekyede, haciyr Mekke’de gor!

59- Esek ne biliir zagferani, samanlikdur seyrant...
60- Eseginden cul1 yegdiir.

61- Esegi evvel bagla da sofira Taiir1’ya emanet eyle!
62- Esege cul ursan, yine esekdiir.

63- Esege “Nekati yorgalarsin?!.” dimisler. Esek dimis ki: “Orasin bir
ben, bir de biz biliir...”

? “Oglan, dayilarma benzer” mealinde bir hadis vardir. (Bilgi i¢in bk. Ismail b.
Muhammed Acliini, 1418, 452).
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64- Esegifi bas1 at pazarinda sorlmaz.

65- Esege giici yetmez de semerin doger.

66- Esege yular urmag-ila katir olmaz.

67- Esek kuyrugi gibi ne artar, ne eksilir...

68- Esek s.kine kelebek konmisa donmis.

69- Esek de Ka‘be-i Serif’e vartr, lakin haci olmaz.

70- As bislireniifi, is basaranufidur.

71- As dadi-y-1la, tuz orant-y-1ladur.

72- Esek bilmedigi ot1 yedikde bagi agrir.

73- Esegi s.ken o.uruguna katlanur.

74- Esek kocamag -1la tavla bast olmaz.

75- Esek karbuz kabugindan haz eyledi.

76- Esek zagferan ¢i based?

77- Esegiil semeri kendiiye yiik degiil.

78- Ismarlamak ile hac kabil olmaz.

79- Esegi diigiine da‘vet itmisler... “Ya suy1, ya odun1 eksiik olmak
gerek” dimis...

80- Aglamayana meme virmezler.

81- Asl azmaz, merd-i kamilden hata gelmez.

82- “Islanmusuil yagmurdan baki yokdur” dimisler.

83- Agir baginca, yuniil kalkar.

84- Agz egri-y-i efisesinden biliriiz.

85- Aglamagla yar ele girmez.

86- Aferin ol cerrara kim cerr eyleye cerrardan!..

87- Ak akcakara giin iclindiir.

88- “Akca candandur” dirler.

89- Agac ne deiilii uzasa, goge irismez.

90- Ak esbab tiz kirleniir.

91- Aki karadan segmek gerekdiir.

92- “Akcayakiyan, cana kiyar” dirler.

93- “Akiil ad1 var, karanufi dad1 var” dimisler.

(4b) 94- Asiyab-1 devleti bir har da olsa déndiiriir.

95- Akgail var ise, karnuii1 a¢ tutma!

96- Akcayi viren, calar diidiigi.

97- Ak g.ti ve ak akcay1 karmndasina inanmal!

98- Akgay1 yolda bulursan, say!

99- Ak g.t, kara g.t gecid basinda belli olur.

100- Akgasiz hamama giren derler de ¢ikar...

101- Akcasi ag olanuil bakma yiizi karasina!..

102- Ekabirde soz bir olur.

103- Egri oturalum, togn sdyleseliim...

104- Kopekler ana olmasun!

105- igne yimis it gibi yutkunur.

106- Ekabire tayanmak, samana kazik kakma gibidiir.

107- Afladisa gore virirler fetvayl...
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108- “Ekabire dokin ge¢” dirler.

109- Elgiye zeval yokdur.

110- Eger ac1, eger tatli, yine kendi kuyrugm yagidur...
111- Eksik olmaz tas baginufl tumant.

112- Al, pisman ol; satma, pisman olma!

113- “Alcak divara herkes basar, ¢ikar” dirler.

114- Algak esege kim olsa biner.

115- Al gididen, vir gidiye!..

116- El eli-y-ile yilan tutilmaz...

117- Elde olan tavuk, yarmkikazdan yegdiir.

118- Elde olan serge, u¢an sahinden yegdiir.

119- Eli yufka olanuii kusagi kirlur.

120- El beniim, etek seniifi...

121- Alet isler, el 6giindir.

122- Eli geg iistaddan, ¢apik sagird yegdiir.

123- Anasim gor, kizini al; kenarini gor, bezini al...
124- Altunim eyiisin sarraf bilir.

125- Elinden geleni ardina koma!

126- El, eli yur; el de yiizi yur.

127- El elden stiindiir ‘arsa ¢ikinca...

128- “El arkasi yerde” dimisler.
129- Eliniifi kiri, yiiziniifi karast...
130- Elde piyaz, goniilde niyaz...
131- Imam o.urinca cema‘at scar. '
132- A. buldin, kilin sorarsin...
133- Imam evine baklava gitmis; safia ne?!.

134- Anasina damsan'' yigid 5lmez. (olmaz?)

135- “Ana hakki , Tafir1 hakki” dirler.

136- Engelden dongel yenmez.

137- Insan beser, kul sasar.

138- Insan kulagindan, hayvan bogazindan...

139- El ile gelen diigiin bayram...

140- Elin atdig tas 1rak gider.

141- “iki dille, bir sdyle” dirler.

142- Insan sdyleserek , hayvan koklasarak..

143- Insan alacasi iginde, hayvan dilindediir.

144- Insan ahmaki satir, hayvan ahmaki katr...

145- Onifi saymayan, sofira zahmet ¢eker.

(5a) 146- Oglan1 bir ise gonder ve ardinca var!..

147- “Ucuz satan, tiz satar” dimisler.

148- Oglana refik olma; ytiki diiserse, aglar; yiikin diiserse, giiler...
149- Evvel ta‘am, sofira kelam...

0

10 Nasreddin Hoca.

" Asli metinde ~'~==. seklinde kayatli.
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150- Ulular s6zin difilemeyen uluyakalur.

151- Olii biziim oldig1-y-igiin rahmet okuruz...
152- Unsuz evin hamunn ¢ikarur.

153- Olenin dost1 olmaz.

154- Ugey ana, ocaga yana!..

155- Ayagi siirgene kimse sahib olmaz.

156- Oliiniifi vasisi, diriniifi vekili olma!

157- Ocak egri ise duham dogndur.

158- Uzun geceniifi belasini hastelerden sor!..
159- Oksiiz 61di, ¢ift bozildr...

160- Ucuz lahmiifi ¢orbast tatsiz olur.

161- Oldigi yetismez de koz agacindan tabit ister...
162- Oynas a. b klar, kiract dam b.klar.

163- Uze iize kuyngina geldik sabr ile.

164- “Ates ile penbeniifi'? oyuni olmaz” dirler.
165- “Evin yapilmisi, ‘avretin s.kilmisi...” dimisler.
166- Ev danas! 0kiiz olmaz.

167- Uyur yilanuf kuyrugina basmal

168- Evdeki hesab pazara uymaz.

169- Ev de biziim, kul da biziim...

170- Olme esegiim 6lme yonca bitince...

171- Oynayamayan gelin “yeriim dar” dirmis.
172- Ugn ol, insafi elden komal!..

173- Uyuz itin kulak ta.ag...

174- O.ururum diyen g.t bir giin s.car.

175- Oglan aglamayinca, meme virmezler.
176- “Hirsizlik mal, sahibine hayir itmez” dirler.
177- Useneniif ogli, kizi olmaz.

178- Oksiiz oglan gobegin kendi keser.

179- Okiiz 61di, kant sindu.

180- “Ummadigun tag, bas yarar” dimisler.
181- O.urma, s.¢cma haraci geldi.

182- “Ugnidan ugnya halal...” dimisler.

183- Oliiyi ¢cok yuyinca o.urgan olur.

184- “O.uruk ile boya boyanmaz” dirler.

185- Uvakdur, amma bahahcadur...

186- Usakdan al haberi!..

187- O.osbi-y-i siiret satar.

188- Ucuz kira, miinasib yoldas...

189- Ortaklik inekden yalifiuz buzag yegdiir.
190- Olmiis esek arar na‘lin sékmege...

191- “Olmis Kanber azad eyledik” dimigler.
(5b) 192- Ugur ola goc begi! Seyran bunuii soiundadur...

12 «“Kadmn ile erkegin” demektir.
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193- Aldin m1 imanui yud uygin?!.
194- O[.o]sbunuii gozi yasl olur.
195- Oliiniif s.ki ol aglayanuil biiziigine [olsun].
196- Ofiacak'® oglan bkundan belliidiir...
197- Ofima, gitme; kapumdan gitme!..
198- iki arslan bir posta olmaz.
199- Ofimayan gidiniifi bir derdi vardur...
200- Uziimin ye; bagin sorma...
201- Ah, yerde kalmaz.
202- Aldigudi abdest, tlirkiitdiigiiii kurbagaya degmez.
203- lyi geliirse ikimize, gelmezse s.kimize...
204- inanma dostina, saman doldurur postina.
205- O g.t sende var iken, ¢ok don gémersin...
206- Olmiis ardi sira 6lmiis yokdur.
207- “Ah” dimek kolay, diisman isidiip “oh” dimeye...
208- iki karbuz bir koltuga sigmaz.
209- {s bitiiren akgadur; sema‘1 geviren 6kgediir.
210- Is basaranufidur.
211- Elde s6z ¢og olur.
212- Eyi giiniif dost1 ¢og olur.
213- El i¢iin kazdigun kuyuy1 boyuncakaz!..
214- Ayaga “bir bir nerdiibana ¢ikar” dirler.
215- El atina binen fiz iner.
216- It agzin kemik tutar.
217- it gibi kazan, big gibi ye!
218- it disi, tofiuz derisi[ne miinasibdiir].
219- it, kemikden kagmaz...
220- it iiriir, karban geger.
221- itiifi boynina altun halka gegiirsefi, gene itdiir...
222- it b.ki keferete yarads; o da bulunmaz. ..
223- iti 6ldiirene siiriidiirler.
224- 1t iti tanur.
225- ¢diim {iziim suymi, dékdiim yiiziim suyinu...
226- isin usluya damgmak uslulikdu r.
227- Eyliige eyliik olsa, kara 6kiize bigak olmazdi.
228- Eyliige kemlik olagelmisdiir.
229- Ayunuii otuz iki deyisi var; climlesi ahlat lizerine...
230- Ayagi-y-ila gelene 6liim yokdur.
231- ki kedi, bir aslana besdiir.
232- iki el, bir bas iciindiir.
233- Elden gelen, 6giin olmaz.
234- El eliifi ayinesidiir.
235- iki ¢iplak bir hamamda yaragur.

" Yasayacak demektir.

135



Celal Bayar Universitesi

236- iden bulur, ifileyen 6liir.

237- 1t bk yemeg-ile defiiz murdar olmaz.

238- fvmek ile menzil alinmaz.

239- El yaninda esegin kuyrugini kesme; kimi “uzun”, kimi “kisa”
dirler.

240- Iskilli bazar, mi‘deyi bozar.

(6a) 241- Itiifi aksagl, tavsani gorinceyediir.

242- {lk uran ok¢idur, sofira uran b.kcidur.

243- Ipi ile kusagy, s.ki ile t.sagu...

244- itin 6liimi gelince, mescid divarina sifier.'*

245- it ite buyurdy, it de kuyrugina...

246- Iste esek, iste nerdiiban...

247- ki deliye bir uslu [komuslar]...

248- El yumrugin yemeyen, kendi yumrugin Bozlagan > armud sanur.

249- {sden artmaz, disden artar.

250- I¢i beni yakar, dis1 seni yakar.

251- Inisin yokus kardasidur.

252- Elde ‘adet, bizde bid‘at...

253- Erte kalan beladan korkma.

254- “Eliin kdpegi ele tiriir; biziim kdpegimiiz bize {irlir” dirler.

255- Iki canbaz bir ipde oynamaz.

256- Iki findik bir ceviziifi dengidiir.

257- El i¢iin aglayan gozsiiz kalur.

258- iki kanad bir kuyruk, o da basina buyruk...

259- iki géiiil bir olinca, samanlik seyran olur.

260- isin yoksa, sahid ol; borcufi yoksa, kefil ol!..'¢

Harfii’l-ba’ (6b)

261- Bagdan murad, beyindiir.

262- Balik bagdan kokar.

263- Basina gelen pasmake¢idur.

264- Bal tutan, parmagin yalar.

265- Basmagisiz tahta-y-1 yel alur.

266- “Bal, bal” dimeg-ile agiz tath olmaz.

267- Biiyiik bagin biiyiik agns1 olur.

268- Baban da olursa hakki soyle!

269- Bitmez is olmaz.

270- Bag gidince, ayak paydar olmaz.

271- Babamuil 6lecegin bileydiim, satar helvaya virirdiim.

272- Bas yarilir bork iginde; kol kirilir bork ' iginde...

14 Atasoziiniin son kelimesi, yazmada bdyle yazilmistir.

1% “Bozdagan” olmaliyd.

'® Bundan sonra b harfiyle baslayan on bir soziin iizeri kirmizi kalemle ¢izilmis; iptal
edilen sdzler sonraki sayfada, yani vr. 6b’de, b harfiyle baslayan atasdzleri arasinda
yazilmustir.
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273- Pabug eskidikge tama atarlar.

274- Baz baz ile, kaz kaz-1la, kel tavuk kel horos-ila...
275- Bir s.kilen, bir de dokilen miifte gider.
276- Bir siirgen atufl basin kesmezler.

277- Bitli baklanufi kor alicis1 olur.

278- Bir dost, bir post...

279- Biri bilmeyen, biiii bilmez.

280- Bir koyundan iki deri tizilmez.

281- Bir sir¢a [serge?] caliya siginur.

282- Biriniifi karnina dogmisler, “Var [Vay ] arkam!..” dimis.
283- Biz de eve geldik, yagmur difidi.

284- Bes parmak bir midiir?

285- Bismis asa sovuk su konmaz.

286- Peskes atufi disine bakilmaz.

287- Bugday doner, doner degirmene geliir.
288- Beglig cesmeden su icme!

289- Beglik mal suya batmaz.

290- Begleriifi nazart kKimyadur.

291- Bu giin baiia ise, yarin safiadur...

292- Bu giinki kazdan yannki tavuk yegdiir.
293- Begden gelen begdiir.

294- Basa yazilan geliir.

295- Ben ¢eker, ¢ikardum kusagima; osirilur iz (?) t.sagima.
296- Bos torba ile at tutilmaz.

297- Boyaci kiipi degiil ki batiram ¢ikaram...
298- Bos ite menzil yokdur.

299- Bos kiipe o.urirsin.

300- Borcli 6lmez, befizi sararir.

301- Budi sikkmak ile a. dar olmaz.

302- Bogaz tokuz bogumdur.

303- Borida pesrev olmaz.

304- “B.k yemek mi‘deye baglidur” dirler.

305- Burun yiizden diigmez.

306- Boyuiia gore kaz kuyuyi!..

307- Burun ararken kulakdan ¢ikdum.

(7a) 308- Borek pisince merdane ile eglen!
309- “Bostanctya tarhiin mu satarsin?” dirler.
310- Bogazuii ucindan bkl kuyuya diisersiii.
311- Boyle kusufi boyle kuyrug: olur.

312- Boyle eyyam-1 gamuil bdyle olur nev-riizi.
313- “Bu giin de berve (?), yarin da berve” (?) dirler.
314- Bulinmayan ugn, begden dogr...

315- “Bu savrusa harman yetismez” dirler.

17 ~
“...yefl...” olmali.
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316- Puzeveng olmaga vecahet gerekdiir.
317- “Bip serceden bir borek olmaz” dirler.
318- Bifl isci, bir basci.
Harfii’t-ta’i
319- Tirhall, bir hall...
320- Terziye goc ignesi baginda.
321- Tekye-y-i bekleyen iger ¢orbay1.
322- Taiir1 kulina virdigin giriiye almaz.
323- Tilkiniifi geziip geziip gidecegi kiirkci diikkan...
324- Tilkiniifi pazarda ne isi var?
325- Tilki tilkiliyini bildirince, post elden gider.
326- Tilkiniifi bakir s.¢dug1 yerdiir.
327- Temasa ¢ok, akga yok...
328- Tiirk as1 6diincdiir.
329- Tiirke beglik virmisler; evvel babasini 6ldiirmis...
330- Tiirk ne biliir bayram, lirk Iirk iger ayrani.
331- Tok, ac halinden bilmez.
332- Tokt isletme; ac1 debretme!
333- Tiz binen, tiz iner.
334- Tiikiirsem, yiiziimdiir; ¢ikarsam, géziimdiir...
(7b) Harfi’s-sa
Harfii’l-cim
335- Can virmeyince, canan ele girmez.
336- Cant actyan esek, atdan yligriik olur.
337- Calma ‘Arab zurnay1, 6gredirsin turnayi...
338- Calicak zurnasini, ¢ikdi cebinden Karagoz...
339- Can bogazdan geger.
340- Cariye kullan kadini bulunca'®. .
341- Capagm alurken gozin ¢ikarnr.
342- Cil a.ufi g.te zarar1 yok...
343- Cebinde yilan'’ bulmus Magribiye dondi...
344- Catal kazik yere gegmez.
345- Cibuk, yas iken egiliir.
346- Cikmadik canda timid vardur.
347- Cerag dibi karafilik olur.
348- Can camii kardasidur.
349- Ci[g]20 yemedim ki karmm agnsm...
350- Cira ¢iradan tutusur.
351- Cingane calar, Kiird oynar... Ben boyle diigiin gérmedim!
352- It s.kinden ilik ummak, ¢inganeden ¢elik ummak...
353- Comlek yuvalandi, kapagin buldi.

'8 “buluncaya kadar” demektir.
' Metinde “yalan” seklinde yazilmus.
%% Bu kelime, asli metinde “¢im-ye-kef” harfleriyle degil, “ce-he” harfleriyle yazilmistir.
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354- Cevheri yine sarraf biliir.

355- Comlek ¢omlege “g.tifi karadur” dimis.

356- “Comerd ile nekesifi harct birdiir” dimisler.
357- Coban armagani, ¢am sakizidur.

358- Cok naz ‘asik usandirir.

359- Cokluk b.kluk.

(8a)  360- Cobanuii goiili olinca, tekeden siid ¢ikarir.
361- Ciiriik g.t ile “sag ¢.k olayim” dirsin...

362- Cokluga dan sagilmaz.

363- Cobani olmayan koyunt kurd yir.

364- Cehenneme bir mankir.

365- Cehennemden ates alup da ne yirde yakarsin?
366- Cin tutana bir niisha yeter.

Harfii’l-ha’

367- Hakime yahifiuz giden, sakalini sigayarak ¢1 kar.
368- Harfdm -zadeye kendi belast yeter.

369- Tenbel adamiii dili, esek s.kinden uzun olur.
370- Korkisiz bas, terkide yarasur.

371- Hesabini bilmeyen adamuil koyunini giitme.
372- Haleb onda ise, arsun bundadur.

373- Hiirmet iki basl olur.

374- Hikmeti Lokman’dan sor!

375- Hak inceliir, liziilmez.

376- Hakk’ufi yakdig1 cerag sonmez.

377- Hak dogndadur.

378- Hak s6z ac1 geliir.

379- Hamamda kurnaya, diigiinde zurnaya...

380- Hile ile ig gdren, mihnet ile can virir.

381- Hirsiz ol, insafi elden koma.

382- Horosin togrusi, kendi bokliginda 6ter.

383- Hirsiz yataksiz olmaz.

384- Hirsiza yemin diismis; evine miijdeci gondermis. 2
385- Harman sofi1 dervisleriindiir.

386- Hirsiza begleriifi borci var.

387- Hamama giren derler.

388- Hastaya sormuslar: “Eriste ¢ orbast yer misin?” Dimis ki: “Ya neye
hasta oldum?!.”

389- Hastaya dosek mi sorarsin?

390- Hastanuii begi, pasast olmaz.

391- Handa ¢okluk, anda b.kluk...

(8b) Harfii’l-ha’

392- Hiyar akgesiyle gelen esegifi 6liimi, sudandur.
393- Hasta, bardaga sarilur gib i sartlursin.

2! Yemin davaliya, delil davaciya diiser.
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394- “Hastanuil oiimadigiii neden biliirsin? Ddsegi kor da yasdiga s.car”
dirler.

395- Hasmui karinca ise, merdane bil!

396- Haste, yine haste halinden biliir.

397- Halkuil agz faldiir.

398- Halkufl nazan, yigidi kabre kor; deveyi ¢omlege...
399- Hiinkarufi ardindan soz sdylerler.

400- Hoca[y]t tenesir biliir, ziiglirt mi gani mi?

401- Huymn bilmedigin katirin ardina gegme!..

402- “Hayir yalan olmaz, yafilis olur” dirler.

403- Hayr san esifie; hayir gelsiin bagufia!

Harfui’d-dal

404- Derinde semiz olan koyun, yine deride (?) arklar.
405- Dibsiz kile, bos enbar.

406- Derya temevviic itmege labiid heva gerek.

407- Diismeniifi 6liisi-y-ile sdyles, dirisi-y-ile sdylesme!
408- Diismeniin karinca ise, merdane bil!

409- Da‘vasini bilmeyene sahid olmal!

410- Degirmeni satmis, ¢akildagin bogazina asmus.
411- Dikenden giil ¢ikar, giilden diken...

412- Deveye baytar geliir gibi geliir.

413- Delikli boncuk yerde kalmaz.

414- Deli alacay1 sever.

415- Deliye her giin bayram...

416- Deliden al togn haber!

417- Dilegin andan dile ki kadrin bile.

418- Dil dilden aglamaz.

419- Deliye bag n’eyler, esege dag n’eyler?

420- Diliifi kemiigi yok, heman sdyle!..

421- Dil esen, bas esen...

422- Deliyi ne s.k, ne s.kil!

423- Deliye tas afidirma!

(9a) 424- Demiri demir ile yararlar.

425- Demiir, oda girmeyince, yumusamaz.

426- Demiir tavinda yarasur.

427- Demirci diikkanina varsan, kara bulagir.

428- Demir leblebidiir nisvan.

429- Diinya tama*‘ diinyasidur.

430- Diinya bir kuyrukli y1lduzdur; esk? olsun yiyebilene!..
431- Diinya kiifr ile yikilmaz; zulm ile yikilur.

432- Diinyanuil bollugin n’eyleyim; papucum dardur...
433- Densizifi> hakkindan imansuz geliir.

2 «a5k” olmalryd.
> Asli metinde “Densiziifi...” seklinde yazilmustir.
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434- Devlet, kaza yanindadur.

435- Devletliye tag iisti bag ...

436- Deveden biiyiik fil var.

437- Deve ne kadar za‘if ise, yiiki ok gotirtir.

438- Dost dost, mu‘amele diiriist...

439- Deve, deve yerine ¢oker.

440- Deve ¢okince yer bulur.

441- “Deveye san‘atin nediir?”” “Kazzazlkdur” dimis.

442- Dost basa bakar, diisman ayaga...

443- Dostui 6iiinden geg, diigmanufi ardindan geg.

444- Dost ile ye ig, alig veris itme!

445- Devletliniifi kuli olmak, fakiriifi oglt olmadan yegdiir.

446- Diigiin evin bilmez, ¢anak tasur.

447- “Deveye diken, <Osmanl s.ken” dimisler.

448- Devletliniifi elinde serce biilbiil olur, fukaranuf elinde bilbiil
karga...

449- Dolu bardak, su almaz.

450- Deve-y-i gordiin mi? Kiiciigini bile...

451- Deve disi bugday mu satduii?

452- Divarui kulag var.

453- Divara tag ursan, yine safia dokinur.

454- Devletliye dokun, geg; fukaradan sakin, gec!..

455- Degnek cennetden ¢ikmisdur.

456- Dis1 kalayh, ici avayli (?)...

457- Divani [Divane]-ra kalem nist.**

458- Dinime dahl iden bari Miiselman olsa...

459- Devlet kaza yanindadur.

Harfii’z-zal

(9b) Harfii’rra

460- Rakib olsiin de isterse Cennet’e girsiin, isterse Cehennem’e!..

461- Refiksiz yire gitme, yolda kalirsun.

Harfii’z-za

462- Zamane safia uymadi, sen zamana uy!

463- Zor oyuni bozar.

464- Zirva te’vil gotiirmez.

465- Zebun s.kici olma!

466- Zebuna kiyma, kagan1 koma...

467- Zift olsun, miift olsun!..

468- Zamansuz kus ugmaz.

469- Zerin eylisini mihenk biliir.

470- Zeyt yag gibi iiste ¢ikar.

Harfii’s-sin

** “Deliye kalem yoktur.” Bir hadiste bildirildigine gore, ii¢ kisiden kalem kaldirilmustir.
Bunlardan biri de delidir.
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(10a) 471- Sipahiye sag sz, ¢lirik timardan yegdiir.

472- Serceye ¢ibuk berediir.

473- Serceden korkan, daru ekmez.

474- Ser virmek olur, sirr1 ‘1yan itmek olmaz.

475- S ki biiyiik ise, karis1 0giinsiin; mah ¢ok ise b.k1 6giinsiin!..

476- Safia tas atana sen etmek at!

477- Sifiek murdar degiil, mi‘de bulandurir...

478- So6zi bisiir de soyle!

479- Sozi virenden alan ugh gerekdiir.

480- Sen kopek olali bir av avladuii!..

481- Soz, s6zi acar.

482- Soyleyeni ko, soyledene bak!

483- Seni kendi haline kosalar, kadi yirine oturursin...

484- Sen aga, ben aga, okiizleri kim saga?!.

485- S0z var ki, ig bitiiriir; s6z var, ig yitiirdr...

486- Seveniifi kultyuz, sevmeyeniifi sultan...

487- Séyler isefi s6z olur; sdylemesen derd... *

488- S0z, 6lim getiirmez.

489- S kisi gizli idersen, asikare dogurur[sun]...

490- Sirci [Seyirci?] ziyan eylemez.

491- Seyl gider, kum kalur...

492- S kis arasina sokus olma!

493- S ki ¢ikik gibi siil sifi gezer sin...

494- S k, t.saga dimis ki: “Hele ben girecek yer bulayim da sofira sen
gir!..”

495- S k ¢ehreye bakar, kalkar.

496- S .kine uyan, g.tde kalur.

497- Safa kalk didikleri yerde oturma...

498- Safia kalursa, ogluna kalmasun!..

499- Sema‘a giren dervisin biiziigi timiirden gerek.

500- Seni aglatan bir giin giildiiriir.

501- S.kilmedik g.t, yonilmadik agaca befizer.

502- “Sen biliirsin” didikde, degirmanda gavga olmaz.

503- Seni agladan yanima var; giildiiren yanina varma!

504- Sen gemrenince, el s.¢ar, kurtilur.

505- Sen zort, ben zort, dkiize kim virsiin ot?!.

(10b) Harfii’s-sin

506- Sasgin 6rdek [gibi] g.tinden talarsin...

507- Seri‘at kesdigi parmak acimaz.

508- Sirket olan inekden, baska buzag yegdiir.

509- Seri‘att hor goren, hor olur.

510- Seri ‘atdan tas koparan, yerine bas virir.

511- Seri‘at, hirsizuii ormanidur.

» Bu atasozii, “Soyler isek séz olur; soylemesek derd...” seklinde de okunabilir.
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512- Salgamui sikindan seyregi yegdiir.

513- Soylece sdyle yalani, inanikalsm kalam!.

514- Sikayetciii kadi ise, yancufl Allah ola!..

515- Soyle eyle ki yalani, ne sis yansin, ne kebab...
516- Sohret afetdiir.

517- Seytan ‘azabda gerekdiir.

(11a) Harfii’l-kaf

518- Kedi b.ki ise [ise] yaradi; o da s.¢di, gdmekodi!..
519- Keskin sirke kabina zarar [zarar] ider.

(12b) Harfi’n-niin

520- Ne dagda dagim [bagim] var, ne ¢akalla da‘vam var..
(13b) Harfii’l-ha’

521- Her kemaliifi bir zevali, her zevaliii bir kemali...
522- Her is sa‘ati geldikde, zamani-y-ila olur.

523- Her ziyan bir fend, ne ziyam diikeniir, ne fend...
524- Her sakaldan bir kil alani ise her kildan alur...
525- Her gordiigiifi egri agact yay mi sanursin?

526- Her agacufl bir meyvesi, her meyveniifi bir lezzeti var.
527- Her gice[yi] Kadir bil; her gordiigiiii Hidir bil!
528- Her kisiniiii meta‘1 ise pazarda bellii olur.

529- Her asa nohud katilmaz imis.

530- Her kafadan ise biil diirlii sada geliir.

531- Her kisiniif bir derdi var, degirmenciniiii su...
532- Hi¢ yokdan ise zamanede torlak yegdiir.

533- Her kisiniifi s6ziine kulak asma!

534- Her kavaraya biy1k tutma!

535- Her horos kendii b.kliginda &ter.

536- Her giin tavuk olmadan, bir giin horos [olmak] yegdiir.
537- Her mesede bir arslan yaturmus.

538- Her kang1 tas1 kaldirirsan, altinda ¢ikar.

539- Hem suglisin, hem giiglisin...

540- Hem g.t istersin, hem tiikiirik...

541- Hem ikrar zamanede, hem virmek olmaz.

542- Her zaman humar olmaz.

543- Her bacanuii atesi igeriisinden tutusur.

544- Her sey’in cehlinden ‘ilmi yegdiir.

545- Her sey’in sabninda (?) bir hikmet vardur.

DIZIN

Ac ayu oynamaz. (1)

Acik basa destiir yok. (2)

Acik bogaz a¢ kalmaz. (3)

Aglikdan 6lmekden ise, kul olup satilmak y egdiir. (5)
Adam dogdig yeri istemez, doydug yeri ister. (10)
Adam oglani ¢ig siidd emmisdiir. (18)
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Adam ol; is basar! (19)

Adamin adi gikmadan g.ti ¢tkmak yegdiir. (17)
Adamin bir bag1 var, bifi dili vardur. (9)

Adem oglaninuil eti yenmez, derisi giyilmez. (20)
Adu biiyiik, g.ti kovuk. (16)

Adi var, kendi yok. (14)

“Adimz or.spi, fercimiz zeker gérmez...” (15)
Adimiz tokuza ¢ikd, sekize inmez. (11)

Aferin ol cerrara kim cerr eyleye cerrardan!.. (86)
Agac ne defilii uzasa, goge irismez. (89)

Agir basinca, yiifiti | kalkar. (83)

Aglamagla yar ele girmez. (85)

Aglamayana meme virmezler. (80)

Agzl egri-y-i efisesinden biliriiz. (84)

Ah, yerde kalmaz. (201)

“Ah” dimek kolay, diigman isidiip “oh” dimeye... (207)
Ahmak dostdan, ‘akilli diisman yegdiir. (6)
Ahmak oldur ki, pir diisdigi kuyuya gene diise. (7
Ahsamui hayrnindan sabahuii serri yegdiir. (8)

Ak akcakara giin iglindiir. (87)

Ak esbab tiz kirleniir. (90)

Ak g.t, kara g.t gecid basinda belli olur. (99)

Ak g.ti ve ak akcay1 karindasina inanma! (97)
“Akgca candandur” dirler. (88)

Akgail var ise, karnuili ag tutma! (95)

Akgasi ag olanuil bakma yiizi karasina... (101)
Akgasiz hamama giren, derler de ¢ikar... (100)
“Akcayakiyan, cana kiyar” dirler. (92)

Akgay1 viren calar diidiigi. (96)

Akgay1 yolda bulursar, say. (98)

Ak karadan se¢mek gerekdiir. (91)

“Akii ad1 var, karanuil dad1 var” dimisler. (93)

Al gididen, vir gidiye... (115)

Al, pisman ol; satma, pisman olma! (112)

“Algak divara herkes basar, ¢ikar” dirler. (113)
Algak esege kim olsa biner. (114)

Aldiguii abdest, tirkiitdiigiii kurbagaya degmez. (202)
Aldin m1 imamufi yudugiii?!. (193)

Alet isler, el dgiiniir. (121)

Altunin eytisin sarraf biliir. (124)

A. buldin, kilin sorarsin... (132)

“Ana hakki, Tafir1 hakki” dirler. (135)

Anasina danisan yigid 6lmez. (olmaz? 134)
Anasini gor, kizini al; kenarini gor, bezini al... (123)
Aifiladisa gore virirler fetvay... (107)
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Arik etlii corbasi tatsiz olur. (33)

Asiyab-1 devleti bir har da olsa dondiiriir. (94)

Asl azmaz, merd-i kamilden hata gelmez. (81)

As bigiireniif, is basaranufidur. (70)

As dadi-y-1la, tuz orani-y-iladur. (71)

“Ates ile penbeniifi oyuni olmaz” dirler. (164)

Ayaga “bir bir nerdiibana ¢ikar” dirler. (214)

Ayag stirgene kimse sahib olmaz. (155)

Ayagl-y-ila gelene 6liim yokdur. (230)

Ayunufi otuz iki deyisi var; ciimlesi ahlat lizerine... (229)
Az tama‘ ¢ok ziyan [getiiriir]. (41)

Az viren candan virir. (47)

Azacuk agim, gavgasiz bagim... (44)

“Azacuk kande gider?” “Cog1 getlirmeye” dimisler. (43)
Az1 bilmeyen cog! bilmez. (46)

Babamuf 6lecegin bileydiim, satar helvaya virirdiim. (271)
Baban da olursa, hakki sdyle. (268)

Bal tutan parmagin yalar. (264)

“Bal, bal” dimeg-ile agiz tath olmaz. (266)

Balik bagdan kokar. (262)

Basmagisiz tahta-y-1 yel alur. (265)

Bag gidince, ayak paydar olmaz. (270)

Bag yarilir bork i¢inde; kol kirilir bork iginde... (272)
Basa yazilan geliir. (294)

Basdan murad, beyindiir. (261)

Bagina gelen pagmakeidur. (263)

Baz baz ile, kaz kaz-1la, kel tavuk kel horos-ila... (274)
Begden gelen begdiir. (293)

Begleriifi nazan kimyadur. (290)

Beglig ¢esmeden su igme! (288)

Beglik mal, suya batmaz. (289)

Ben ¢eker, ¢ikardum kusagima; osirtlur iz (?) t..agima. (295)
Bes parmak bir midiir? (284)

Bin isci, bir basci. (318)

“Bin sergeden bir borek olmaz” dirler. (317)

Bir dost, bir post... (278)

Bir koyundan iki deri {izilmez. (280)

Bir s.kilen, bir de dokilen miifte gider. (275)

Bir sirga [serge?] caliya siginur. (281)

Bir siir¢en atufil bagin kesmezler. (276)

Biri bilmeyen, bifii bilmez. (279)

Biriniifi karmna dégmisler, “Var [Vay] atkam!..” dimis. (282)
Bismis asa sovuk su konmaz. (285)

Bitli baklanuil kér alicis1 olur. (277)

Bitmez is olmaz. (269)
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Biz de eve geldik, yagmur difidi. (283)

Bogaz tokuz bogumdur. (302)

Bogazuii ucindan b.kli kuyuya diigersii. (310)
“B.k yemek mi‘deye baghidur” dirler. (304)
Borcli 8lmez, befizi sararir. (300)

Borida pesrev olmaz. (303)

“Bostanctya tarhiin mu satarsin?” dirler. (309)
Bos ite menzil yokdur. (298)

Bos kiipe o.urirsin. (299)

Bos torba ile at tutilmaz. (296)

Boyaci kiipi degiil ki batiram, ¢ikaram... (297)
Boyuiia gore kaz kuyuy1!.. (306)

Borek pisince, merdane ile eglen! (308)

Boyle eyyam-1 gamuil boyle olur nev-riiz1. (312)
Boyle kusuii boyle kuyrugi olur. (311)

Bu giin baiia ise, yarin safiadur... (291)

“Bu giin de berve (?), yarin da berve” (?) dirler. (313)
Bu giinki kazdan yarinki tavuk yegdiir. (292)
“Bu savrusa hamle_ln yetismez” dirler. (3 1 5)
Budi skkmak ile a. dar olmaz. (301)

Bugday doner doner degirmene geliir. (287)
Bulinmayan ugn, begden dogr... (314)

Burun ararken, kulakdan ¢ikdum. (307)

Burun yiizden diismez. (305)

Biiyiik bagin biiyiik agnisi olur. (267)

Can bogazdan geger. (339)

Can canii kardagidur. (348)

Can virmeyince, canan ele girmez. (335)

Can aciyan esek, atdan yiigriik olur. (336)
Cariye kullan kadmni bulunca!.. (340)

Cebinde yilan bulmus Magribiye dondi... (343)
Cehennemden ates alup da ne yirde yakarsin? (365)
Cehenneme bir mankir... (364)

Cevheri yine sarraf biliir. (354)

Cin tutana bir niisha yeter. (366)

“Comerd ile nekesifi harci birdiir” dimisler. (356)
Calicak zurnasini, ¢ikdi cebinden Karagoz. .. (338)
Calma ‘Arab zurnay1, 6gredirsin turnayz... (337)
Capagm alurken, gozin ¢ikarir. (341)

Catal kazik yere gecmez. (344)

Cerag dibi karaiilik olur. (347)

Cibuk yas iken egiliir. (345)

Cikmadik canda timid vardur. (346)

Cira ¢iradan tutusur. (350)

Ci[g] yemedim ki karmm agnsin... (349)
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Cil a.ufi g.te zarar1 yok... (342)

Cingane ¢alar, Kiird oynar... Ben bdyle diiglin gormedim! (351)
Coban armagant, cam sakizidur. (357)

Cobam olmayan koyuni kurd yir. (363)

Cobanuf goiili olinca, tekeden siid gikarr. (360)

Cok naz ‘ask usandirir. (358)

Cokluga dan sagilmaz. (362 )

Cokluk b.kluk. (359)

Comlek ¢omlege “g.tiifl karadur” dimis. (355)
Comlek yuvalandi, kapagin buldi. (353)

Ciiriik g.t ile “sag ¢.k olayim” dirsin... (361)
Da‘vasini bilmeyene sahid olma! (409)

Degirmeni satmus, ¢akildagin bogazina asmis. (410)
Degnek cennetden ¢ikmisdur. (455)

Deli alacayi sever. (414)

Deliden al togn haber! (416)

Delikli boncuk yerde kalmaz. (413)

Deliye bag n’eyler, esege dag n’eyler? (419)

Deliye her giin bayram... (415)

Deliye tas afidirma. (423)

Deliyi ne s.., ne s..il. (422)

Demir leblebidiir nisvan. (428)

Demirci diikkanina varsan, kara bulasir. (427)

Demiri demir ile yararlar. (424)

Demiir, oda girmeyince, yumusamaz. (425)

Demiir tavinda yarasur. (426)

Densizifl hakkindan imansuz geliir. (433)

Derinde semiz olan koyun, yine deride (?) arklar. (404)
Derya temevviic itmege labiid heva gerek. (406)
Deve ¢okince yer bulur. (440)

Deve disi bugday m1 satduii? (451)

Deve ne kadar za‘if ise, yiiki ¢ok gotiiriir. (437)

Deve, deve yerine ¢oker. (439)

Deveden biiyiik fil var. (436)

Deveye baytar geliir gibi gel iir. (412)

Deveye diken, ‘Osmanh s.ken” dimisler. (447)
“Deveye san‘atin nediir?” “Kazzazlkdur” dimis. (441)
Deve-y-i gordiin mi? Kiigiigini bile... (450)

Devlet kaza yanindadur. (434, 459)

Devletliniifi elinde serce biilbiil olur, fukaranuii elinde biilbiil
karga... (448)

Devletliniifi kuli olmak, fakiriiii ogh olmadan yegdiir. (445)
Devletliye dokun, geg; fukaradan sakin, geg!..(454)
Devletliye tag {isti bag. (435)

Dis1 kalayh, i¢i avayli (?)... (456)
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Dibsiz kile, bos enbar. (405)

Dikenden giil ¢ikar, giilden diken... (411)

Dil dilden aglamaz. (418)

Dil esen, bas esen... (421)

Dilegin andan dile ki kadrin bile. (417)

Diliii kemiigi yok, heman soyle... (420)

Dinime dahl iden bari Miiselman olsa... (458)

Divani [Divane]-ra kalem nist. (457)

Divara tas ursan, yine safia dokinur, (453)

Divarufi kulagi var. (452)

Dolu bardak, su almaz. (449)

Dost basa bakar, diisman ayaga... (442)

Dost dost, mu‘amele diiriist... (438)

Dost ile ye ig, alis veris itme! (444)

Dostuii 6fiinden geg, diigmanufl ardindan geg! (443)
Diigiin evin bilmez, ¢anak tasur. (446)

Diinya bir kuyruklt yilduzdur; esk olsun yiyebilene!.. (430)
Diinya kiifr ile yikilmaz; zulm ile ykkilur. (431)

Diinya, tama*‘ diinyasidur. (429)

Diinyanuii bollugin n’eyleyim; papucum dardir... (432)
Diismeniin karinca ise, merdane bil! (408)

Diismeniii 6liisi-y-ile soyles, dirisi-y-ile soylesme! (407)
Ecel geldi [cihane], bag agns1 bahane... (4)

Edeb imandandur. e/-Haya i mine’[-iman. (21)

“Edebi kimden 6grendin?”” “Edebsizden” dimis. (12)
Edebsizden ‘1rzuii1 satun al! (22)

Eger ac1, eger tath, yine kendi kuyrugm yagidur... (110)
Eger dilden gelen elden geleydi, gedalar climlesi sultan olurd:. (13)
Egri oturalum, togn sdyleseliim... (103)

Ekabirde s6z bir olur. (102)

“Ekabire dokin ge¢” dirler. (108)

Ekabire tayanmak, samana kazk kakma gibidiir. (106)
Eksik olmaz tas basmnufi tuman1. (111)

“El arkast yerde” dimisler. (128)

El atina binen fiz iner. (215)

El beniim, etek seniifi... (120)

Elgiye zeval yokdur. (109)

Elde ‘adet, bizde bid‘at... (252)

Elden gelen, 6giin olmaz. (233)

Elde olan serge, ugan sahinden yegdiir. (118)

Elde olan tavuk, yarmki kazdan yegdiir. (117)

Elde piyaz, gofitilde niyaz... (130)

Elde sbz ¢og olur. (211)

El elden iistiindiir ‘arsa ¢ikinca... (127)

El eli-y-ile yilan tutilmaz... (116)
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El, eli yur; el de yiizi yur. (126)

El eliifi ayinesidiir. (234)

El iciin aglayan, gozsiiz kalur. (257)

El iciin kazdigun kuyuy1 boyunca kaz!.. (213)

Eli geg iistaddan, ¢apiik sagird yegdiir. (122)

Elile gelen diigiin bayram... (139)

Elin atdig tas 1rak gider. (140)

Elinden geleni ardina koma! (125)

Eliniifi kiri, yiiziniifi karast... (129)

“Eliin kopegi ele iiriir; biziim kopegimiiz bize iiriir” dirler. (254)
Eli yufka olanuii kusagt kirilur. (119)

El yaninda esegin kuyrugini kesme; kimi “uzun”, kimi “kisa”
dirler. (239)

El yumrugin yemeyen, kendi yumrugin Bozlagan armudi sanur. (248)
Engelden dongel yenmez. (136)

Er dayiya befizer, it ataya... (25)

Erden keramet gérmeyince, “ey va’llah” dinmez. (37)
Erenler hazira kilmis du‘ayr. (39)

Erenler dyiini iice dekdiir. (38)

Erenleriifi sag1 soli olmaz. (36)

Er erkek, ‘avrat ‘avrat gerekdiir. (28)

Er ikrarindan, hayvan yularindan [yedilir]. (31)

Erkek esegi yilda bir kere s.kmek gerekdiir. (42)
Erkek esegiifi agirmazi olmaz. (40)

Erkek esek kodigina bakar gibi bakar. (27)

Erkek oglan dur bilmez. (35)

Er kiginiifi etmegi er kursaginda kalmaz. (24)

Er kisiniifi kadrin yine er biliir. (23)

Er, lakabiyla afulur. (26)

Erlik ondur, tokuz1 hilediir. (34)

Er ol; bag yar! (29)

Er olana bir s6z yeter. (30)

Er 6liir ad1 kalur, at 6liir meydani. (32)

Erte kalan beladan korkma! (253)

Eski dost diigman olmaz. (52)

Eski hamam, eski tas... (53)

Eski sokiik dikis tutmaz. (51)

Eski sehre yeni ‘adet olmaz. (49)

Eski varlik varlikdur, yefii varlik h arlikdur. (45)

Eski, tam basinda yarasur. (48)

Esege cul ursan, yine esekdiir. (62)

Esege giici yetmez de semerin doger. (65)

Esege “Ne kati yorgalarsm?!.” dimisler. Esek dimis ki: “Orasin bir
ben, bir de biz biliir...” (63)

Esege yular urmag-ila katir olmaz. (66)
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Esegi diigline da‘vet itmisler... “Ya suy1, ya odun1 eksiik olmak
gerek” dimis... (79)

Esegi evvel bagla da sofira Tafir’’ya emanet eyle! (61)
Eseginden ¢uli yegdiir. (60)

Esegi s.ken o.uruguna katlanur. (73)

Esegiifi bas1 at pazarinda sonlmaz. (64)

Esegiiii semeri kendiiye yiik degil. (77)

Esek bilmedigi ot1 yedikde basi agnr. (72)

Esek de Ka‘be-i Serif’e varir, lakin hact olmaz. (69)
Esek karbuz kabugindan haz eyledi. (75)

Esek kocamag -1la tavla bast olmaz. (74)

Esek kuyrugi gibi ne artar, ne eksiliir... (67)

Esek ne biliir zagferam, samanlkdur seyranu... (59)
Esek s.kine kelebek konmisa donmis. (68)

Esek zagferan ¢i based? (76)

Esine befizemeyen ugurlukdur. (57)

Ev danast 0kiiz olmaz. (166)

Ev de biziim, kul da biziim... (169)

Evdeki hesab pazara uymaz. (168)

“Evin yapilmisi, ‘avretin s.kilmisi...” dimisler. (165)
Evvel ta‘am, sofira kelam... (149)

Eyi giiniifi dost1 ¢og olur. (212)

Eyliige eyliik olsa, kara 6kiize bigak olmazdi. (227)
Eyliige kemlik olagelmisdiir. (228)

Eziyet adama “Anami s.kdim” didirir. (55)

Hak dogndadur. (377)

Hak inceliir, liziilmez. (375)

Hakime yalifiuz giden, sakalini sigayarak ¢ikar. (367)
Hakk’ufi yakdig: cerag sonmez. (376)

Hak s0z, ac1 geliir. (378)

Haleb onda ise, arsun bundadur. (372)

Halkuii agz faldiir. (397)

Halkuii nazan, yigidi kabre kor; deveyi ¢comlege... (398)
Hamama giren derler. (387)

Hamamda kurnaya, diigiinde zurnaya... (379)

Handa ¢okluk, anda b.kluk... (391)

Haram-zadeye kendi belasi yeter. (368)

Harman sof1 dervigleriifidiir. (385)

Hasmufi karinca ise, merdane bil! (395)

Hasta, bardaga sarilur gibi sarilursin. (393)

Hastanuii begi, pasas1 olmaz. (390)

“Hastanuil ofimadigifi neden biliirsin? Dogegi kor da yasdiga s.car”
dirler. (394)

Hastaya dések mi sorarsin? (389)

Hastaya sormuslar: “Eriste corbasi yer misin?”” Dimis ki: “Ya neye
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hasta oldum?!.” (388)

Hasta, yine hasta halinden biliir. (396)

Hayir san esifie; hayir gelsiin basufia! (403)

“Hayir yalan olmaz, yafilis olur” dirler. (402)

Hem g.. istersin, hem tiikiiriik... (540)

Hem ikrar zamanede, hem virmek olmaz. (541)

Hem suglisin, hem gii¢lisin... (539)

Her agacufl bir meyvesi, her meyveniifi bir lezzeti var. (526)
Her asa nohud katilmaz imis. (529)

Her bacanuii atesi igeriisinden tutusur. (543)

Her gice[yi] Kadir bil; her gordiigiifi Hidir bil! (527)
Her gordiigiiil egri agact yay misanursin? (525)

Her giin tavuk olmadan, bir giin horos [olmak] yegdiir. (536)
Her horos kendii b.kliginda &ter. (535)

Her is sa“ati geldikde, zamant -y-1la olur. (522)

Her kafadan ise bifl diirlii sada geliir. (530)

Her kang! tast kaldirirsan, altinda ¢ikar. (538)

Her kavaraya biyik tutma! (534)

Her kemalii bir zevali, her zevaliiii bir kemali... (521)
Her kisiniif bir derdi var, degirmenciniii su... (531)
Her kisginiin meta‘1 ise pazarda bellii olur. (528)

Her kisiniifi s6ziine kulak asma. (533)

Her mesede bir arslan yaturmis. (537)

Her sakaldan bir kil alani ise her kildan alur... (524)
Her sey’in cehlinden ‘ilmi yegdiir. (544)

Her sey’in sabrinda (?) bir hikmet vardur. (545)

Her zaman humar olmaz. (542)

Her ziyan bir fend, ne ziyan: diikeniir, ne fend...(523)
Hesabini bilmeyen adamuii koyunini giitme! (371)
Hirsiz ol, insafi elden koma! (381)

Hirsiz yataksiz olmaz. (383)

Hirsiza begleriiii borci var. (386)

Hirsiza yemin diigmis; evine miijdeci gondermis. (384)
“Hursizlik mal, sahibine hayir itmez” dirler. (176)
Hiyar akgesiyle gelen esegifi 6liimi, sudandur. (392)
Hi¢ yokdan ise zamanede torlak yegdiir. (532)
Hikmeti Lokman’dan sor! (374)

Hile ile is goren, mihnet ile can virir. (380)

Hoca[y]1 tenesir biliir, ziigiirt mi gani mi? (400)
Horosin togrusi, kendi bokliginda 6ter. (382)

Hiiyin bilmedigin katirin ardina gegme... (401)
Hiinkarufi ardindan s6z sdylerler. (399)

Hiirmet iki bash olur. (373)

“Islanmisufi yagmurdan baki yokdur” dimisler. (82)
Ismarlamak ile hac kabiil olmaz. (78)
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Isig1 tekyede, hacty1 Mekke’de gor! (58)

f¢diim {iziim suymni, dékdiim yiiziim suyini... (225)
i¢i beni yakar, dist seni yakar. (250)

Iden bulur, ifileyen 6liir. (236)

Igne yimis it gibi yutkunur. (105)

Iki arslan bir posta olmaz. (198)

Iki canbaz bir ipde oynamaz. (255)

Iki ¢iplak bir hamamda yaragur. (235)

Iki deliye bir uslu [komuslar]... (247)

“Iki difile, bir sdyle” dirler. (141)

Iki el, bir bas iciindiir. (232)

Iki findik bir ceviziii dengidiir. (256)

Iki goiiil bir olinca, samanlk seyran olur. (259)
iki kanad bir kuyruk, o da basina buyruk... (258)
iki karbuz bir koltuga sigmaz. (208)

iki kedi, bir aslana besdiir. (231)

ilk uran ok¢idur; sofira uran b.kcidur. (242)
Imam evine baklava gitmis; safia ne? (133)
Imam o.urinca cema‘at s.car. (131)

Inanma dostina, saman doldurur postina. (204)
Inisin yokus kardasidur. (251)

Insan ahmaki satir, hayvan ahmaki katir... (144)
Insan alacasi iginde, hayvan dilindediir. (143)
Insan beger, kul sasar. (137)

Insan kulagindan, hayvan bogazindan... (138)
Insan sdyleserek, hayvan koklasarak... (142)

Ipi ile kusagy, s..i ile t.sagi... (243)

Isteyen Mevla’y1 bulur. (54)

Isteyeniifi bir yiizi, virmeyeniifi iki yiizi karadur. (56)
Is basaranufidur. (210)

Is bitiiren akgadur; sema‘1 ¢eviren okgediir. (209)
Isden artmaz, disden artar. (249)

Isin usluya danismak uslulikdur. (226)

Isin yoksa, sahid ol; borcufi yoksa, kefil ol!.. (260)
Iskilli bazar, mi‘deyi bozar. (240)

Iste esek, iste nerdiiban... (246)

it agzin kemik t utar. (216)

It b.k1 keferete yaradi; o da bulunmaz... (222)

It bk yemeg-ile defiiz murdar olmaz. (237)

It disi, tofiuz derisi derisi[ne miinasibdiir]. (218)
It gibi kazan; big gibi ye. (217)

It ite buyurds, it de kuyrugma... (245)

It iti tanur. (224)

it kemikden kagmaz... (219)

it s.kinden ilik ummak, ¢inganeden ¢elik ummak... (352)
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[t tiriir, karban geger. (220)

Iti 6ldiirene siiriidiirler. (223)

Itin 6liimi gelince, mescid divarna sifier. (244)

itiifi aksag, tavsan1 gorinceyediir. (241)

Itiifi boynina altun halka ge ciirsefi, gene itdiir... (221)
Ivmek ile menzil alinmaz. (238)

Iyi geliirse ikimize, gelmezse s.kimize... (203)
Kedi b.ki1 ise [ise] yaradi; o da s.¢cdi, gobmekodi!.. (518)
Keskin sirke kabina zarar [zarar] ider. (519)
Korkisiz bas, terkide yarasur. (370)

Kopekler ana olmasun! (104)

Ne dagda dagim [bagim] var, ne ¢akalla da‘vam var... (520)
Ocak egri ise, duhant dogndur. (157)

Oglan aglamayinca, meme virmezler. (175)

Oglana refik olma; yiiki diiserse, aglar; yiikin diiserse, giiler... (148)
Oglant bir ise gonder ve ardinca var. (146)

O g.t sende var iken, ¢ok don gomersin... (205)
Ofiacak oglan b.kundan belltdiir... (196)

Ofima, gitme; kapumdan gitme... (197)

Ofimayan gidiniifl bir derdi vardur... (199)
O.osbi-y-i siiret satar. (187)

O.urma, s.¢ma haraci geldi. (181)

“O.uruk ile boya boyanmaz” dirler. (184)
O.ururum diyen g.t bir giin s.car. (174)
O[.o]sbunufi gozi yasl olur. (194)

Ortaklik inekden yalifiuz buzag: yegdiir. (189)
Opynas a. b.klar; kiract dam b.klar. (162)
Oynayamayan gelin “yeriim dar” dirmis. (171)
Oksiiz oglan gobegin kendi keser. (178)

Oksiiz 61di, ¢ift bozildz... (159)

Okiiz 6ldi, kan1 sind1. (179)

Oldigi yetismez de koz agacindan tabiit ister... (161)
Olenin dost1 olmaz. (153)

Olme esegiim 6lme yonca bitince... (170)

“Olmis Kanber azad eyledik” dimisler. (191)

Olmiis ardi sira 6lmiis yokdur. (206)

Olmiis esek arar na‘lin sékmege... (190)

Olii biziim oldig1-y-iciin rahmet okuruz... (151)
Oliiniifi s.ki ol aglayanuf biiziigine [olsun!]. (195)
Oliiniifi vasisi, diriniifi vekili olma! (156)

Oliiyi ¢ok yuyinca, o.urgan olur. (183)

Onifi saymayan, sofira zahmet ¢eker. (145)

Pabug eskidikce tama atarlar. (273)

Peskes atui disine bakilmaz. (286)

Piizeveng olmaga vecahet gerekdiir. (316)
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Rakib 6lsiin de isterse Cennet’e girsiin, isterse Cehennem’e!.. (460)
Refiksiz yire gitme, yolda kalirsun. (461)

Safia kalk didikleri yerde oturma... (497)

Safia kalursa, ogluna kalmasun!.. (498)

Safia tag atana sen etmek at! (476)

Sema‘a giren dervisin biiziigi timiirden gerek. (499)
Sen aga, ben aga, okiizleri kim saga?!. (484)

“Sen biliirsin” didikde, degirmanda gavga olmaz. (502)
Sen ¢emrenince, el s.¢ar, kurtilur. (504)

Sen kopek olali bir av avladuii!.. (480)

Seni agladan yanina var; giildiiren yanina varma! (503)
Seni aglatan, bir giin giildiirtir. (500)

Seni kendi haline kosalar, kadi yirine oturursim... (483)
Sen zort, ben zort, dkiize kim virsiin ot?!. (505)
Serceden korkan daru ekmez. (473)

Serceye ¢ibuk berediir. (472)

Ser virmek olur, sirr1 ‘1yan itmek olmaz. (474)
Seveniifi kultyuz, sevmeyeniifi sultant... (486)

Seyl gider, kum kalur... (491)

Sirct [Seyirci?] ziyan eylemez. (490)

S.k, ¢cehreye bakar, kalkar. (495)

S.ki biiyiik ise, kars1 6giinsiin; mah ¢ok ise b.k1 6giinsiin!.. (475)
S.ki ¢ikik gibi sifl sifi gezersin... (493)

S kilmedik g.t, yonilmadik agaca befizer. (501)

S.kine uyan, g.tde kalur. (496)

S.kis arasma sokus olma! (492)

S kisi gizli idersen, asikare dogurur[sun]... (489)

S.k, t.saga dimis ki: “Hele ben girecek yer bulayim da sofira sen
gir!..” (494)

Sifiek murdar degiil, mi‘de bulandirir. (477)

Sipahiye sag s0z, ¢iirik timardan yegdiir. (471)

Soyler iseil s6z olur; sdylemesen derd... (487)
Soyleyeni ko, sdyledene bak! (482)

S6z 6liim getiirmez. (488)

S6z sozi agar. (481)

S6z var ki, is bitiiriir; s6z var, ig yitlirir... (485)

S6zi bistir de soyle! (478)

Sozi virenden alan ush gerekdiir. (479)

Salgamuii sikindan seyre gi yegdiir. (512)

Sasgin drdek [gibi] g.tinden talarsin... (506)

Seri‘at, hirsizufi ormanidur. (511)

Seri‘at kesdigi parmak acimaz. (507)

Seri‘atdan tas koparan, yerine bas virir. (510)

Seri‘att hor goren, hor olur. (509)

Seytan ‘azabda gerekdiir. (517)
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Sikayetciif kadi ise, yaricuii Allah ola!.. (514)
Sirket olan inekden, bagka buzag: yegdiir. (508)
Sohret afetdiir. (516)

Soyle eyle ki yalani, ne sis yansin, ne kebab... (515)
Sdylece sdyle yalani, inanikalsin kalam. (513)
Tafir kulina virdigin giriiye almaz. (322)
Tekye-y-i bekleyen iger corbay1. (321)

Temasa ¢ok, akca yok... (327)

Tenbel adamii dili, esek s..inden uzun olur. (369)
Terziye goc ignesi basinda. (320)

Tirhally, bir hall.... (319)

Tilki tilkiliyini bildirince, post elden gider. (325)
Tilkiniifi bakir s.¢dugt yerdir. (326)

Tilkiniifi geziip geziip gidecegi kiirkci diikkant... (323)
Tilkiniifi pazarda ne isi var? (324)

Tiz binen, tiz iner. (333)

Tok, ac halinden bilmez. (331)

Tok isletme; ac1 debretme! (332)

Tiikiirsem, yiiziimdiir; ¢ikarsam, goziimdiir... (334)
Tiirk as1 6diincdiir. (328)

Tiirk ne biliir bayrami, lirk hirk iger ayrani. (330)
Tiirke beglik virmigler; evvel babasini dldiirmis... (329)
Ucuz kira, miinasib yoldas... (188)

Ucuz lahmiifi ¢orbasi tatsiz olur. (160)

“Ucuz satan, tiz satar” dimisler. (147)

Ugn ol, insafi elden komal!.. (172)

“Ugndan ugnya halal...” dimisler. (182)

Ugur ola gog begi! Seyran bunuil sofitndadur... (192)
Ulular s6zin difilemeyen, uluyakalur. (150)
“Ummadigun tas, bas yarar” dimigler. (180)

Unsuz evin hamunn ¢ikarur. (152)

Usakdan al haberi!.. (186)

Uvakdur, amma bahahcadur... (185)

Uyur yilanul kuyrugina basma! (167)

Uyuz itin kulak ta.ag1... (173)

Uzun geceniifi belasini hastelerden sor!.. (158)
Ugey ana, ocaga yana!.. (154)

Ustad [bed-du‘asin almis?] olanlar ofimaz. (50)
Useneniifi ogli, kizi olmaz. (177)

Ugze iize kuyngina geldik sabr ile. (163)

Uziimin ye; bagin sorma!.. (200)

Zamane safia uymadi, sen zamana uy! (462)
Zamansuz kus u¢maz. (468)

Zebiin s.kici olma! (465)

Zebiina kiyma, kacani komal!.. (466)
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Zerin eylisini mihenk biliir. (469)
Zeyt yag gibi Uste ¢ikar. (470)
Zirva te’vil gotiirmez. (464)

Zift olsun, miift olsun!.. (467)
Zor oyuni bozar. (463)

Kiigiik Sozliik

(Bu kiigiik sozliikte, bazi okuyucular tarafindan bilinmeyecegi tahmin edilen
Tiirkge, Arapca ve Farsca kelimelerin metindeki manalari verilmistir).

aclize: Cok yasl ve diiskiin kadin.

ag: Ak, beyaz.

agirmak: Anirmak.

ahval: Haller, isler.

anda: Orada.

arik: Zayif.

ariklamak: Zayiflamak.

asiyab: Degirmen.

dyine: Ayna, gozgi.

bak: Korku.

baski: Civi.

bere: Yara.

bes: Yeter, kafi.

bid-“at: Islam dininde Hz.

Peygamber’den sonra, dinin 6ziine ve

sOziine aykir1 olarak ortaya cikarilan

sey (icat, inang, pratik ve ritiiel).

biz: Yik hayvanlarin1 siirmek igin

kullanilan ucu sivri demirli degnek.

bor1: Nefesle ¢alinan perdesiz galgi
aleti.

bunda: Burada.

biiziik: Diibiir.

cakildak: Ogiitiilen bugdaymn taslar

arasinda bittigini bildiren ve

degirmen tasina carparak cak ¢ak sesi

¢ikaran cihaz.

canbaz: Cambaz.

cehl: Bilgisizlik.

cerrar: Arsiz dilenci.

capiik: Cabuk, ¢evik.

carta cekmek: Yellenmek.

cemrenince: Kolu, pagayi, etegi kivirip

sivayincaya kadar.

cerag: Cira.

¢ibuk: Cubuk, uzun degnek, diiz dal.

dad: Tat.
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dig: Kizgin demirle vurulan damga,
alamet.
dahl
etmek.
daru: Dar1.

debretmek: Hareket ettirmek.

dek: Kadar, degin.

deilii: denli, kadar.

derlemek: Terlemek.

destiir: izin, miisaade.

deyis: Soz, ezgi.

divar: Duvar.

dongel: Musmula.

duhin: Duman.

ekabir: Biiyiikler.

enbar: Ambar.

esbab: “Elbise” manasindaki Arapga
“esvab” kelimesinin halk dilinde

aldig sekil.

esen: Salim.

etmek: Ekmek.

eyitmek: Demek, sdylemek.

eyliik: Tyilik.

eyyam: Giinler.

fend: Hile.

ferc: Kadinin ve disi hayvanin tenasiil
aleti, disilik organi.

fukara: Fakirler, yoksul.
aslinda ¢okluk oldugu halde
Tiirk¢ede teklikmis gibi de kullanilir).
gani: Zengin.

geda: Dilenci, fakir, yoksul.

gidi: Kaltaban, peze....

handa: Nerede.

har: Esek.

hdrhk: Horluk, hakirlik, itibarsizlik.
humir: Ickiden sonraki bas agris1 ve
sersemlik.

etmek: Karismak, miidahale

(Arapca



1s1k: Bektasilik, Hurufilik gibi yollara
mensup dervis.

1iyan etmek: Belli
¢ikarmak, gostermek.
ikrar: Itiraf, diliyle soylemek.

istemek: Aramak.

iskilli: Siipheli.

isletmek: Calistirmak.

ivmek: Acele etmek.

kadi: Kadi, hakim.

kadr: Derece, deger.

kanda: Nerede, Nereye?

kangi: Hangi.

kanmi: Kagni.

karindas: Kardes.

karban: Kervan.

kavara: O.uruk.

keffaret: Giinahlar1 orten. Bir gilinahi
affettirmek icin verilen sadaka

veya tutulan orug.
kemlik: Kotiiltik.
kimya: Cesitli
cevirme bilgisi.
koduk: Sipa.
koz: Ceviz.
labiid: Elbette, mutlaka.

lahm: Et.

leng: Aksak, topal.

magribi: Afrika’nin bati tarafindaki
iilkelerden olan.

mankir: Para, akca.

menzil: Konak, mesken, hane.
merdane: Mertce, mert gibi.

mese: (Farsca bise’den) Orman.

meta: Mal, faydalanilacak sey.

miri: Beglik, devlete ait.

murdar: Pis, kirli.

nekes: Cimri, hasis, bahil.

nerdiiban: Merdiven.

nev-riz: Yeni giin, baharin ilk giini.
nisvan: Kadinlar.

niisha: Dua yazili kagit, muska.
(Muska, “niisha” kelimesinin halk
dilinde bozulmus seklidir).

od: Ates.

onda: Orada.

onmak: Tyilesmek, diizelmek.

oran: Olcii, nisbet, miktar, derece.

etmek, agiga

madenleri  altina
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ogredmek: Alistirmak.
pasmakger: Ayakkabici.

paydar: Sabit, saglam, dayanikli,
temelli.

penbe: Pamuk.

peskes: Hediye, armagan.

pesrev: Musikide bir makamin
baslangici.

piyaz: Sogan.

refik: Arkadas, yoldas.

sag: Saglam, dogru, halis.

ser: Bas.

seyl: Sel.

seyran: Seyir, temasa.

sigamak: Sivazlamak.

sinmak: Kirilmak, bozulmak.

sifi sifi: Sine sine, saklana saklana.
siymek: Isemek, bevletmek.

satir:  Sen, neseli, vaktiyle biyik
kisilerin atlar1 yaninda yiirtiyerek

giden usak.

tadm: Yemek.

tag: Dag.

tama‘: Tamah, aggozliiliik.
tarhun: Kokii iyi kokan bir cins nebat.
tasra: Disar1.
tatlik eylemek: Bosamak.
temevviic: Dalgalanmak.
timar: Timar, bir hastaya veya hayvana
bakma.
tiz: Cabuk, tez.
togri: Dogru.
tofiuz: Domuz.
torlak: Kiiciik bir kus.
tiirk: Koyli.
ugri: Hirsiz.
ugurluk: Hirsizlik.
urmag: Vurmak.
uslu: Akilli.
usak: Cocuk, kiiciik.
uvak: Ufak, kiiciik.
iigey: Uvey.
iizmek: Ylzmek, hayvanin derisini
soymak.
iiziilmek: Kopmak, kirilmak.
vecahet: Giizel yiizliilik, gosteriglilik,
giiler yliz, itibar, onur.
yaricr: Yardimel.
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yeg: lyi. zeker: Erkeklik organi.

yorgalamak: Rahvan yiiriimek. zer: Altin.

yumak: Yikamak. zeval: Yokluk, kaybolma, 6liim.

yiigriik: Yirik, hizli giden. zeyt: Zeytin yagi, yag.

yiidiiil: Hafif. ziyan: Zarar.

zebin: Diiskiin, aciz. ziigiirt: Fakir, yoksul.
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